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Takk for at du kjogpte dette PIONEER-produktet.

Les denne h&ndboken far du bruker produktet ferste gang for a sikre korrekt bruk.
Oppbevar hdndboken et trygt og tilgjengeliq sted nér du er ferdig med & lese den, slik
at den kan tas frem ved fremtidig behov.
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CFzr du begynner

i

Hvis du vil avhende dette produktet, méa du
ikke kaste det i husholdningsavfallet. Det fin-
nes et eget innsamlingssystem for brukte elek-
troniske produkter ifglge lovgivning som krever
riktig behandling, gjenvinning og resirkulering.

Private husholdninger i medlemslandene i EU,
i Sveits og i Norge kan returnere sine brukte
elektroniske produkter gratis til utpekte inn-
samlingssteder eller til en forhandler (hvis du
kjgper et lignende nytt produkt).

I land som ikke er nevnt ovenfor, ber vi deg
kontakte de lokale myndighetene for & f& vite
riktig avhendingsmetode.

Ved & gjare det sikrer du at kasserte produkter
gjennomgar den nadvendige behandlingen,
gjenvinningen og resirkuleringen og hindrer
dermed potensielle negative virkninger p&
miljg og helse. (%)

Om denne enheten

Mottakerfrekvensene pa denne enheten er til-
delt for bruk i Vest-Europa, Asia, Midt-@sten,
Afrika og Oseania. Bruk i andre omréder kan
medfere dérlige mottaksforhold. RDS-funksjo-
nen (radiodatasystem) fungerer bare i omrader
med FM-stasjoner som sender RDS-signaler.

A OBS!

e Du mé ikke la denne enheten komme i kontakt
med veesker. Det kan fore til elektrisk stat.
Kontakt med veesker kan ogsé fare til skade
pd enheten, raykutvikling og overoppheting.

e “LASERPRODUKT | KLASSE 1"

Dette produktet inneholder en laserdiode som
er klassifisert hgyere enn klasse 1. For & ivare-
ta sikkerheten mé& du ikke fierne noen deksler

eller forsgke & apne produktet. Overlat alt re-
parasjonsarbeid til kvalifiserte reparaterer.

¢ Pioneer CarStereo-Pass er bare for bruk i Tysk-
land.

¢ Oppbevar denne brukerh&ndboken lett tilgjen-
gelig, slik at du kan sl& opp i den ang&ende
betjening og forholdsregler.

e \olumet mé alltid veere sa lavt at du kan haere
lyder fra utsiden av kjaretoyet.

¢ |kke utsett enheten for fuktighet.

* Huvis batteriet kobles fra eller utlades, blir for-
handsinnstillingene i minnet slettet, og du ma
programmere dem pa nytt, (=)

Om denne brukerhandboken

Denne enheten har en rekke avanserte funk-
sjoner som skal sikre utmerkede mottakerfor-
hold og palitelig drift. Alle funksjonene er
utformet med tanke pa & veere enklest mulig i
bruk, men ikke alle er selvforklarende. Ved
hjelp av denne brukerh&ndboken far du hjelp
til & utnytte alle mulighetene enheten har, slik
at du far best mulig lyd.

Vi anbefaler at du gjer deg kjent med funksjo-
nene og hvordan de virker ved & lese gjennom
denne brukerh&ndboken far du begynner &
bruke enheten. Seerlig er det viktig at du leser
og falger forholdsreglene som er angitt med
ADVARSEL og OBS! i brukerh&ndboken. (*)

Funksjoner

Seksjon

) G

JduuAbaq np 124

Denne enheten er kompatibel med en rekke fil-

formater og medier/lagringsenheter.

Kompatible filformater

« WMA

e MP3

e AAC

o WAV

Se Kompatibilitet for komprimert lyd pa side 50
for detaljer om kompatibilitet.

Kompatible medier/lagringsenheter
* CD/CD-R/CD-RW

No

)
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* Beerbar USB-lydspiller/USB-minne
Kontakt produsenten for & finne ut mer om
den beerbare USB-spilleren/USB-minnet.

For detaljer om den stgttede enheten, se Tekni-
ske data pé side bb.

iPod-kompatibilitet

Enheten kan betjene en iPod og spille av san-
ger pé& den.

I denne hédndboken blir iPod og iPhone referert
til som iPod.

Hvis du vil ha detaljer om stattet iPod, kan du
se iPod-kompatibilitet pé side 52.

Handfri telefonbruk
Det er mulig & bruke telefonen handfritt med
tr&dlgs Bluetooth-teknologi.

Kompatibilitet med Bluetooth-
lydspiller

Nar enheten brukes sammen med en lydspil-
ler med tradlgs Bluetooth-teknologi, kan du
styre lydspilleren via Bluetooth.

A OoBS!

Pioneer tar ikke p& seg noe ansvar for data
som métte gé tapt p& baerbare USB-lydspille-
re/USB-minner, selv om dataene skulle gé tapt
mens denne enheten brukes.

¢ Pioneer tar ikke p& seg noe ansvar for data
som métte gé tapt pa en iPod, selv om data-
ene skulle g& tapt mens denne enheten
brukes. (®)

Bruksmiljo

Enheten bar brukes innenfor temperaturomra-
det som er angitt nedenfor.

Temperatur ved bruk: -10 °C til +60 °C (14 °F til
140°F)

EN300328 ETC-testtemperatur: -20 °C og +55
°C (-4°F og 131°F) (=)

Besgk nettstedet vart

Besgk 0ss pé falgende nettsted:

@No

http://www.pioneer.co.uk

* Registrer produktet. Vi oppbevarer detalje-
ne om kjgpet i arkivet vart, slik at du kan re-
ferere til disse opplysningene i forbindelse
med forsikringskrav som tap eller tyveri.

e Vigirdeg den nyeste informasjonen om
Pioneer Corporation pd nettstedet vart. (=)

Hvis det skulle oppsta
problemer

Hvis ikke dette produktet virker som det skal,
ma du ta kontakt med forhandleren eller neer-
meste, autoriserte Pioneer-servicesenter. (8]

Beskytte enheten mot tyveri

Frontpanelet kan tas av for & redusere risikoen
for tyveri.

Q Viktig

Veer forsiktig ndr du tar av eller setter pa front-
panelet.

¢ |kke utsett frontpanelet for kraftige stot.

e |kke utsett frontpanelet for direkte sollys eller
haye temperaturer.

e Fordutarav frontpanelet, pass pé& at du fjer-
ner AUX/USB-kabelen og USB-enheten fra
frontpanelet. Hvis de ikke fjernes, kan denne
enheten, andre enheter som er tilkoblet eller
interigret i kjgretayet bli skadet.

Ta av frontpanelet

1 Trykk pa &
panelet.

(koble fra) for a lasne front-

2 Tatakifrontpanelet og ta det av.

—
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3 Legg frontpanelet i det medfolgende 2 Trykk pa RESET med en pennespiss eller
beskyttelsesetuiet for sikker oppbevaring. en annen spiss gjenstand.

Sette pa plass frontpanelet

1 Skyv frontpanelet mot venstre til det

klikker pa plass.

Frontpanelet og hovedenheten skjates sam-

men pa venstre side. Sjekk at frontpanelet er
koblet sammen med hovedenheten.

JduuAbaq np 124

RESET-tast

L7

2 Trykk inn hoyre side av frontpanelet til
det sitter som det skal.

= Hyvis du ikke kan feste frontpanelet p& hoved-
enheten, praver du pa nytt. Frontpanelet kan bli
skadet hvis du bruker makt né&r du setter det pé.

—

Tilbakestille mikroprosessoren

Mikroprosessoren mé tilbakestilles i falgende

tilfeller:

e fgr enheten brukes for fgrste gang etter
montering

e narenheten ikke virker som den skall

e nar det vises merkelige eller uriktige mel-
dinger pa skjermen

(=)

1 Taav frontpanelet.
Se Ta av frontpanelet p& forrige side.
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Hovedenhet
O3 ® ® @

;
=4
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@@ @B O 100

(@ SRC/OFF-tast
Trykk her for & bla gjennom alle tilgjengelige
kilder. Trykk og hold inne for & slé av enhe-
ten.

@ ¥XAliPod-tast
Trykk her for & sla av eller p& funksjonen for
avspilling i tilfeldig rekkefelge nar du bruker
en CD eller USB-enhet.
N&r du bruker en iPod, trykker du her for &
spille av alle spor i tilfeldig rekkefalge.
Trykk og hold for & veksle kontrollmodusen
mens du bruker en iPod.
Se Betjene denne enhetens iPod-funksjon fra
iPod-en pa side 25 for mer informasjon.

@ SW/BASS-tast
Trykk her for & g& til menyen for subwoofe-
rinnstilling. Nar subwoofermenyen betjenes,
trykker du for & bytte meny.
Trykk og hold for & ga til menyen for bassfor-
sterkning.

@ EI/LIST-tast
Trykk her for & vise sportittellisten, mappeli-
sten, fillisten eller listen over forh&ndsinn-
stilte kanaler, avhengig av kilden.
Trykk og hold for & skifte til modusen for
koblingsavspilling mens du bruker en iPod.
Se Spille av sanger som er tilknyttet sangen
som spilles pé side 25 for mer informasjon.

(® PHONE/</BT MENU-tast
Trykk her for & vise telefonlisten. Mens du
betjener en telefonsamtale, kan du trykke pa
denne tasten for & avslutte en samtale, avvi-
se en innkommende samtale eller avbryte
en samtale du er i ferd med & ringe opp.

No

Trykk p& og hold inne for & velge
TELEPHONE som kilde.

® Platedpning
Sett inn en CD/CD-R/CD-RW-plate for & spil-
le den.

@ A-tast(lgs ut)
Trykk her for & lgse ut en CD/CD-R/CD-RW-
plate.

USB-port

Bruk denne porten til & koble til USB-la-

gringsenheter eller en iPod.

 Apne USB-tilkoblingsdekselet ved tilkob-
ling.

e Bruk en valgfri Pioneer USB-kabel (CD-
UB0E) til & koble USB-lydspilleren/USB-
minnet til USB-porten. Da USB-lydspille-
ren/USB-minnet stikker ut foran enheten,
er det farlig & koble den til direkte.

Ikke bruk et uautorisert produkt.

© #-tast (koble fra)
Trykk her for & fierne frontpanelet fra hoved-
enheten.

AUX-inngang (for 3,5 mm stereoplugg)
Brukes til tilkobling av ekstrautstyr.

@ uQn-indikator
Denne lyser nar Bluetooth-lydspilleren er til-
koblet via tradlgs Bluetooth-teknologi.

@ u<2n-indikator
Denne lyser nar mobiltelefonen er tilkoblet
via tradlgs Bluetooth-teknologi.
e Hvis du velger en annen kilde enn
TELEPHONE, blinker den nar du bruker
telefonen handfritt.

@ MUTE/HOLD-tast
Trykk her for & sl& av lyden. Trykk p& nytt for
& sla pé lyden.
Mens du snakker i telefonen, trykker du for
& sette samtalen pé vent.

MULTI-CONTROL
Skyv for & foreta manuelt sak, spoling frem
og tilbake og sporsgk.
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Na&r noen ringer til deg, trykker du pa den se en innkommende samtale eller avbryte
for & svare, en samtale du er i ferd med & ringe opp.
Brukes ogsa til & styre funksjoner. Trykk pé og hold inne for & velge

Vri for & gke eller minske volumet. TELEPHONE som kilde.

e Nar du bruker telefonen ha&ndfritt, kan du -
velge END VOLUME og bytte mellom @ =-tast ,
END VOLUME og PRIVATE | FUNCTION Né&r du betjener telefonkilden, kan du trykke

ved & trykke p& MULTI-CONTROL. pa denne tasten for & avslutte en samtale
eller avvise en innkommende samtale.

PYISIBA0

(5 DISP/SCRL-tast
Trykk her for & velge forskjellige visninger.
Trykk her og hold inne for & bla gjennom
tekstinformasjonen.

@) A/V/«/»-tast
Trykk for & utfgre manuelt og automatisk
stasjonssgk, spoling frem og tilbake og
sporsek. Brukes ogsé til & styre funksjoner.

@ <-tast
Trykk her for & begynne & snakke i telefonen
nar du betjener en telefonkilde.

S.Rtrv-tast
Trykk her for & veksle innstillinger for den av-
anserte lydhenteren.

@ TA/NEWS-tast

Trykk her for & sl& TA-funksjonen av eller pé. 2 VOLUME-taster

Tr.ykk 0g hold inne for & sl& NEV\/S-fUﬂijO- Trykk her for & gke eller redusere volumet. E]
nen av eller pa.
BAND/ESC-tast Visningsindikasjon
Trykk her for & velge mellom tre FM-band og
MW/LW-bé&nd. o

Trykk her for & gé tilbake til normalvisning

i [TIIITITIIIIT]

I'TJ*E\[]L_,\L'I‘DTIUI"('PE':‘-'XFAMWM“'\"('\ *

Valgfri fjernkontroll ﬂé éﬂ%%ﬂg &&E@

Fjernkontrollen CD-SR110/CD-SR120 selges se-

parat. © Hovedvisningsdel
Betjeningen er den samme som nar du bruker Viser bénd, frekvens, forlgpt avspillingstid
tastene pa hovedenheten. og andre innstillinger.
* Mottaker
Bandet og frekvensen vises.
e RDS

Navn pd programtjeneste, PTY-informa-
sjon og annen skriftinformasjon vises.

¢ Innebygd CD-spiller, USB-lagringsenhet,
iPod
Den forlgpte avspillingstiden og skriftin-
formasjonen vises.

PHONE-tast ® <«-indikator
Trykk her for & vise telefonlisten. Mens du Vises nar en mappe eller meny i den gvre
betjener en telefonsamtale, kan du trykke pé delen av hierarkiet eksisterer.

denne tasten for & avslutte en samtale, avvi-

No@



Seksjon

m <0versikt

)

© =lindikator (liste)
Vises nar listefunksjonen betjenes.

O »-indikator
Vises nar en mappe eller meny i den nedre
delen av hierarkiet eksisterer.

@ @ -indikator (artist)
Vises nar platens (sporets) artistnavn vises i
hovedvisningsdelen.
Vises nar avgrensning av artistsgk p& iPod-
ens bla gjennom-funksjon er i bruk.

@ ©-indikator (plate)

Vises nar platens (albumets) navn vises i ho-

vedvisningsdelen.

Vises nar avgrensning av albumsgk p& iPod-

ens bla gjennom-funksjon er i bruk.

@ -indikator (sang)
Vises nar sporets (sangens) navn vises i ho-
vedvisningsdelen.
Vises nar avgrensning av sangsgk pé iPod-
ens bla gjennom-funksjon er i bruk.

O LOC-indikator
Vises nar lokalsgk er slatt pa.

© TA-indikator
Vises nar TA-funksjonen (ventemodus for
trafikkmeldinger) er pa.

® TP-indikator
Vises nar det er innstilt en TP-stasjon (sta-
sjon som sender trafikkmeldinger).

® O-indikator (stereo)

Vises nar den valgte frekvensen kringkaster i

stereo.

® @E~-indikator (repetisjon av mappe)
Vises nar repetisjon av mappe er pa.
Nar repetisjonsfunksjonen er pa, vises bare
=
® @G~ xZ-indikator (tilfeldig avspilling
av mappe)
Vises nar tilfeldig mappe er pa.
Nar tilfeldig-funksjonen er pa, vises bare

LA

No

® >2-indikator (avspilling i tilfeldig rekke-
folge)
Vises nar funksjonen for avspilling i tilfeldig
rekkefglge er pd mens iPod-kilden velges.

® BEm@-indikator (lydhenter)
Vises nar lydhenter-funksjonen er pa.
Se Bruke avansert lydhenter pé side 20 for
mer informasjon.

@ iPod-indikator
Vises n&r CONTROL (kontrollmodus) er stilt
inn p& IPOD.
Hvis du vil ha detaljer om kontrollmodusen,
kan du se Betjene denne enhetens iPod-funk-
sjon fra iPod-en pa side 25.

® \*-indikator (mottatt samtale)
Vises nér listen over mottatte samtaler vises
mens telefonkilden velges.

® < -indikator (oppringte numre)
Vises nar listen over oppringte numre vises
mens telefonkilden velges.

® <-indikator (automatisk svar)
Vises nar funksjonen for automatisk svar er
pa (se Stille inn automatisk svar pa side 36).

@ uv-indikator (tapte samtaler)
Vises nar det finnes tapte samtaler i loggen.
Vises nér tapte samtaler vises mens telefon-
kilden velges. (=)
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Sla av/pa
Sla pa enheten
® Trykk pa SRC/OFF for a sla pa enheten.

Sla av enheten

® Trykk og hold SRC/OFF til enheten slas
av.(")

Velge en kilde

Du kan velge hvilken kilde du vil lytte til. Hvis
du vil bytte til den innebygde CD-spilleren, set-
ter du inn en plate i enheten. Se side 17.

® Trykk gjentatte ganger pa SRC/OFF for
a veksle mellom felgende kilder:

TUNER (mottaker)—COMPACT DISC (inne-
bygd CD-spiller)—USB (USB-lagringsenhet)/
USB-IPOD (iPod tilkoblet ved hjelp av USB)—
AUX (AUX)—BT AUDIO (Bluetooth-lyd)

Ji 4 Merknader

e Lydkilden endres ikke i falgende tilfeller:
— nar det ikke er noen plate i spilleren
— nar AUX-inngangen er slatt av (se side 43)
— nér BT AUDIO-kilden er slatt av (se Aktivere
BT AUDIO-kilden pé& side 44)

e Huvis ikke en USB-lagringsenhet eller iPod er
tilkoblet USB-porten pa denne enheten, vises
NO DEVICE.

e Standardinnstillingen for AUX er pa. Sl& av
AUX nér den ikke brukes (se Stille inn inngan-
gene for ekstrautstyr pa side 43).

e Det kan oppsté stay hvis den beerbare lydspil-
leren lades fra bilens likestrgmkilde mens den
er koblet til AUX-inngangen. | s& fall mé du
stoppe ladingen.

e Narden bl&/hvite ledningen pé enheten er
koblet til kjgretayets kontakt for automatisk re-
léstyring av antennen, skyves antennen ut nar
enheten far stram. Sl& av strammen for & trek-
ke antennen inn igjen.()

Justere volumet

® Vri MULTI-CONTROL for a justere
lydnivaet.(®)

Jauofs)uny apuabbajuunin
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Grunnleggende funksjoner

® Velge et band

Trykk p& BAND/ESC.

= Du kan velge mellom b&ndene FM1, FM2,
FM3 og MW/LW.

® Manuelt stasjonssgk (trinn for trinn)
Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hayre.

® Automatisk stasjonssgk

Skyv og hold MULTI-CONTROL mot venstre
eller hgyre og slipp den.

= Du kan avbryte det automatiske stasjonssgket
ved & skyve MULTI-CONTROL mot venstre eller
hayre.

= Du kan hoppe over stasjoner mens du skyver
og holder MULTI-CONTROL mot venstre eller
heyre. Det automatiske stasjonssgket starter sa
snart du slipper MULTI-CONTROL.

Merknader

e AF-funksjonen (alternativt frekvenssak) til
denne enheten kan slés av og p&. AF mé veere
av ved vanlig stasjonssgk (se side 14).

e Deterikke alle stasjoner som tilbyr RDS-tjene-

ste.

o RDS-funksjoner, som f.eks. AF og TA, er bare
aktive nér radioen er innstilt p& en RDS-
stasjon. (8]

Lagre og hente frem radio-
stasjonsfrekvenser

Du kan enkelt lagre opptil seks stasjonsfre-

kvenser som senere kan hentes frem.

e Seks stasjoner i hvert band kan lagres i
minnet.

1 Trykk pa EI/LIST.
Skjermbildet for forhdndsinnstilte stasjoner
vises.

@No

2 Bruk MULTI-CONTROL til a lagre den
valgte frekvensen i minnet.

Vri den for & endre nummeret pa den for-
handsinnstilte stasjonen. Trykk og hold for &
lagre.

3 Bruk MULTI-CONTROL til a velge gnsket
stasjon.

Vri den for & endre stasjon. Trykk for & velge.
= Alle stasjoner som er lagret for FM-b&nd kan
hentes frem uavhengig fra hvert band.

= Du kan ogsa endre stasjonen ved & skyve
MULTI-CONTROL opp eller ned.

= Trykk p& BAND/ESC eller :=I/LIST for & ga til-
bake til normalvisning.

= Hvis du ikke betjener listen innen ca. 30 se-
kunder, gar skjermbildet automatisk tilbake til
normalvisning.

Merk

Du kan ogsé hente frem stasjonsfrekvenser som
er tilordnet tastene for forh&dndsinnstilte stasjo-

ner, ved & skyve MULTI-CONTROL opp eller ned
nér frekvensene vises. (8]

Mottak av PTY-
alarmkringkasting

Nar PTY-koden for ngdmelding sendes ut, mot-

tas den automatisk av enheten (ALARM

vises). Nar sendingen er over, gar systemet til-

bake til den foregaende kilden.

e Enngdmelding kan avbrytes ved & trykke
p& TA/NEWS.

¢ Du kan ogsé avbryte en ngdmelding ved &
trykke pad SRC/OFF, BAND/ESC eller
MULTI-CONTROL. (%]

Veksle RDS-visningen

Nar du stiller inn en RDS-stasjon, vises navnet
pé& programtjenesten. Skift visning for & se fre-
kvensen.
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® Trykk pa DISP/SCRL.

Trykk gjentatte ganger p& DISP/SCRL for &
veksle mellom falgende innstillinger:

Navn pé programtjeneste—PTY-informasjon—
frekvens

PTY-informasjon (programtype-ID) vises i fal-
gende avsnitt. Se side 16.

= PTY-informasjon og frekvensen for den gjel-
dende stasjonen vises pa skjermen i &tte
sekunder.(®)

Innfering i avansert betjening

1 Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise ho-
vedmenyen.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
FUNCTION.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.

Funksjonsmenyen vises.

3 Vri pa MULTI-CONTROL for a velge
funksjonen.

BSM (minne for beste stasjoner)—REGIONAL
(regional)—LOCAL (lokalt stasjonssgk)—PTY
(programtypevalg)—TRAFFIC (ventemodus for
trafikkmeldinger)—AF (alternativt frekvenssak)
—NEWS (avbrudd for mottak av nyheter)

Merknader

e Trykk pd BAND/ESC for & gé tilbake til normal-
visning.

¢ Hvis du har VALGT MW/LW-b&ndet, kan du
bare velge BSM eller LOCAL. (=)

Lagre de sterkeste kringka-
stingsfrekvensene

Med BSM (minne for beste stasjoner) kan du
automatisk lagre de seks sterkeste stasjonsfre-
kvensene.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfaring i avansert betjening pa denne
siden.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge BSM i
funksjonsmenyen.

3  Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
BSM.

De seks sterkeste stasjonsfrekvensene lagres i
rekkefalge etter signalstyrken.

= Huyis du vil avbryte, trykker du p&
MULTI-CONTROL p4 nytt. (=)

ienoN

Soke etter sterke signaler

Med lokalsgk kan du sgke etter bare de stasjo-
nene som har sterke nok signaler til & gi et
godt mottak.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfaring i avansert betjening p& denne
siden.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge LOCAL
i funksjonsmenyen.

3  Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
lokalsak.

= Trykk p& MULTI-CONTROL pé& nytt for & slé av
lokalsgk.

4 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hgyre for a stille inn falsomheten.

FM: LEVEL1—LEVEL2—LEVEL3—LEVEL4
MW/LW: LEVEL1—LEVEL2

Jo starre innstillingsnummeret er, desto haye-
re er nivaet. Det hgyeste innstillingsnivéet gjor
at du bare mottar stasjoner med de sterkeste
signalene. Med lavere innstillinger kan du
motta stasjoner med stadig svakere
signaler.(w)



Seksjon

m (Mottaker

)

Velge alternative frekvenser

Né&r mottakeren ikke kan oppné godt mottak,
sgker enheten automatisk etter en annen sta-
sjon i det samme nettverket.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfering i avansert betjening pé forrige
side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge AF i
funksjonsmenyen.

3  Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
AF.
= Trykk p& MULTI-CONTROL pa nytt for & sla av.

Merknader

e Na&r AFer p4, innstilles det bare p& RDS-sta-

sjoner nér det sgkes med automatisk stasjons-

sek eller BSM.
¢ Na&r du henter frem en forh&ndsinnstilt sta-

sjon, kan mottakeren oppdatere den forhands-

innstilte stasjonen med en ny frekvens fra
stasjonens AF-liste. Skjermen viser ingen
numre for forh&ndsinnstillinger hvis RDS-da-
taene for stasjonen som mottas er ulike dem
som opprinnelig ble lagret.

e Under AF-sgk kan lyden bli midlertidig avbrutt.

¢ AF kan uavhengig slas pé& eller av for hvert en-
kelt FM-bé&nd.

Bruke Pl-sgk

Hvis mottakeren ikke finner en egnet stasjon,
eller mottaket blir darlig, seker enheten auto-
matisk etter en annen stasjon med samme
program. Mens sgket pagar, vises skjermbildet
PI SEEK, og lyden dempes.

Bruke automatisk Pl-sgk for
forhandsinnstilte stasjoner

Hvis det ikke er mulig & hente fram forh&nds-
innstilte stasjoner, kan enheten innstilles slik
at den foretar Pl-sgk mens du henter fram for-
héndsinnstilte stasjoner.

No

* Standardinnstillingen for automatisk Pl-sgk
er av. Se Stille inn automatisk Pl-sok pa side
42.

Begrense stasjoner til
naerradioprogrammer

Na&r AF-funksjonen benyttes, begrenser regio-
nalfunksjonen valget til stasjoner som sender
neerradioprogrammer.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfering i avansert betjening pa forrige
side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
REGIONAL i funksjonsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
regionalfunksjonen.
= Trykk p& MULTI-CONTROL pé nytt for & sl& av.

J 4 Merknader

¢ Neerradioprogrammer og lokale nettverk er
ulikt organisert avhengig av landet (dvs. de
kan variere avhengig av tiden p& dagen, fylke/
stat eller kringkastingsomradet).

¢ Det forh&ndsinnstilte nummeret kan forsvinne
fra skjermen hvis mottakeren mottar en annen
neerradiostasjon enn den som opprinnelig var
stilt inn.

e Regionalfunksjonen kan slas uavhengig pé
eller av for hvert enkelt FM-b&nd. (=)

Motta trafikkmeldinger

Med TA-funksjonen (ventemodus for trafikk-
meldinger) kan du automatisk motta trafikk-
meldinger, uansett hvilken kilde du lytter til.
Trafikkmeldingsfunksjonen kan aktiveres
enten for en TP-stasjon (stasjon som sender
trafikkmeldinger) eller en EON TP-stasjon (sta-
sjon som tilbyr informasjon med krysshenvis-
ning til TP-stasjoner).
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1 Still inn en TP-stasjon eller EON TP-sta-
sjon.
TP-indikatoren lyser.

2  Trykk pa TA/NEWS for a sla pa vente-
modus for trafikkmeldinger.
= Trykk p& TA/NEWS pa nytt for & sl av.

3 Bruk MULTI-CONTROL til a justere TA-
volumet nar en trafikkmelding begynner.

Det nyinnstilte volumet lagres i minnet og hen-

tes frem neste gang du mottar en trafikkmel-
ding.

4 Trykk pa TA/NEWS for a avbryte mel-
dingen mens en trafikkmelding mottas.
Mottakeren gér tilbake til den opprinnelige
sendingen, men mottakeren fortsetter & veere i
ventemodus inntil du trykker p& TA/NEWS pa
nytt.

J 4 Merknader

e Du kan ogsa sl& av eller p& denne funksjonen
i menyen som vises, ved & bruke
MULTI-CONTROL.

e Systemet gar tilbake til den opprinnelige kil-
den etter mottak av trafikkmeldinger.

e NarTA er p&, er det bare TP- eller EON TP-sta-
sjoner som blir innstilt under automatisk sta-
sjonssek eller BSM. (=]

Bruke PTY-funksjoner

Du kan stille inn en stasjon ved hjelp av PTY-in-

formasjon (programtypeinformasjon).

Soke etter RDS-stasjoner ved
hjelp av PTY-informasjon

Du kan sgke etter generelle typer kringka-
stingsprogrammer, som dem som er oppfart i
folgende avsnitt. Se neste side.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfering i avansert betjening pa side 13.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge PTY i
funksjonsmenyen.

3 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
heyre for a velge en programtype.
NEWS/INFO—POPULAR—CLASSICS—
OTHERS

4 Trykk pa MULTI-CONTROL for a starte
soket.

Enheten sgker etter en stasjon som kringka-
ster denne programtypen. N&r en stasjon blir
funnet, viser skjermbildet programtjenestenav-
net.

PTY-informasjon (programtype-ID) vises i fal-
gende avsnitt. Se neste side.

= Hvis du vil avbryte sgket, trykker du p&
MULTI-CONTROL pé nytt.

= Enkelte programmer p& noen stasjoner kan
veere forskjellig fra det PTY-koden angir.

= Huyis det ikke finnes noen stasjoner som sen-
der den valgte programtypen, viser skjermbildet
PTY NOT FOUND (ikke funnet) i ca. to sekunder,
og mottakeren gar tilbake til den opprinnelige sta-

sjonen.

Javenon

Bruke avbrudd for mottak av
nyheter

Né&r et nyhetsprogram sendes fra en nyhetssta-
sjon med PTY-kode, skifter enheten automatisk
til nyhetsstasjonen. N&r nyhetsprogrammet
slutter, gjenopptas mottaket av det foregdende
programmet.

® Trykk pa og hold inne TA/NEWS for a
sla pa avbrudd for mottak av nyheter.

Trykk p& TA/NEWS inntil NEWS :ON vises pa
skjermen.

= Trykk p& og hold inne TA/NEWS inntil

NEWS :OFF vises pa skjermen for & sl& av av-
brudd for mottak av nyheter.

= Et nyhetsprogram kan avbrytes ved & trykke pa
TA/NEWS.
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Du kan ogsa sla av eller p& nyhetsprogrammer i
menyen som vises, ved & bruke
MULTI-CONTROL.(®]

PTY-liste (liste over

programtyper)
Generelt Spesifikt Programtype
NEWS/INFO NEWS Nyheter

AFFAIRS Aktualitetsprogram-
mer

INFO Generell informasjon
og veiledning

SPORT Sportsprogrammer

WEATHER Veermeldinger / meteo-
rologisk informasjon

FINANCE Barsmeldinger, nee-
ringsliv, handel osv.

POPULAR POP MUS Populeermusikk

ROCK MUS  Moderne musikk

EASY MUS Lett musikk

OTH MUS Musikk som ikke er ka-
tegorisert

JAZZ Jazz

COUNTRY Countrymusikk

NAT MUS Nasjonal musikk

OLDIES Gamle slagere og
annen eldre musikk

FOLK MUS Folkemusikk

CLASSICS L. CLASS Lett klassisk musikk
CLASSIC Klassisk musikk

No

OTHERS EDUCATE Undervisningspro-

grammer

DRAMA Radiohgrespill og -se-
rier

CULTURE Nasjonal eller regional
kultur

SCIENCE Natur, vitenskap og
teknologi

VARIED Lett underholdning

CHILDREN Barneprogrammer

SOCIAL Programmer om sam-
funnsspersmal

RELIGION Religigst innhold,
gudstjenester

PHONE IN Innringningsprogram-
mer

TOURING Reiseprogrammer —
ikke for trafikkmeldin-
ger

LEISURE Hobbyer og fritidsakti-
viteter

DOCUMENT Dokumentarprogram-
mer

(=)
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Grunnleggende funksjoner

® Sette inn en CD/CD-R/CD-RW-plate i
plateapningen

Avspillingen starter automatisk.

= En CD/CD-R/CD-RW ma settes inn med
etikettsiden opp.

® Ta ut en CD-/CD-R-/CD-RW-plate
Trykk pa A (Igs ut).

® Velge en mappe

Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned.

= Du kan ikke velge en mappe som ikke innehol-
der noen innspilt, komprimert lydfil.

® Spole fram eller tilbake

Skyv og hold MULTI-CONTROL mot venstre
eller hayre.

= Nar du spiller av komprimert lyd, hgres det
ingen lyd ved spoling frem eller tilbake.

® Velge et spor
Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hayre.

® Ga tilbake til rotmappen

Trykk pé og hold inne BAND/ESC.

= Hyis ikke mappen 01 (ROT) inneholder noen
filer, starter avspillingen i mappe 02.

® Veksle mellom komprimert lyd og CD-
DA

Trykk p& BAND/ESC.

= Dette kan du bare gjgre nér du spiller av CD-
EXTRA- eller MIXED-MODE-CD-er.

= Hyis du har vekslet mellom komprimert lyd og
CD-DA, starer avspillingen fra det farste sporet pa
platen.

J 4 Merknader

* Den innebygde CD-spilleren kan spille av lyd-
CD og komprimert lyd som er spilt inn p& CD-
ROM. (Se falgende avsnitt for & se hvilke filer
som kan spilles av. Se side 50.)

* Lesforholdsreglene for spilleren og plater i fal-
gende avsnitt. Se side 49.

e Det erallerede satt i en plate. Trykk pa
SRC/OFF for & velge den innebygde CD-spille-
ren.

* Noen ganger blir det en tidsforsinkelse mel-
lom start av plateavspillingen og lyden som
sendes ut. Under avlesing viser skjermbildet
FORMAT READ (formatet leses).

* Huvis det vises en feilmelding, kan du se i Feil-
meldinger pa side 47.

¢ Avspillingen utferes i den rekkefelgen som til-
svarer filnumrene. Spilleren hopper over map-
per som ikke inneholder noen filer. (Hvis ikke
mappen 01 (ROT) inneholder noen filer, starter
avspillingen i mappe 02.)

¢ Du kan lgse ut CD-en ved a trykke pa og holde
inne A (Igs ut) i lgs ut-posisjon nér det ikke
gér an & sette inn eller lase ut en CD pa riktig

vis.(®)

J19|11ds-ad pbAgauuj

Vise tekstinformasjon pa
en plate

® Trykk pa DISP/SCRL for a velge gnsket
tekstinformasjon.

For CD med tittel

Spilletid—platetittel

For CD TEXT-plater
spilletid—platetittel—plateartistnavn—sportit-
tel—artistnavn for sporet

For WMA/MP3/AAC
spilletid—mappenavn—filnavn—sportittel—
artistnavn—albumtittel—kommentar—bitha-
stighet—mappe- og filnumre

For WAV
Spilletid—mappenavn—filnavn—samplings-
frekvens—mappe- og filnumre

Jid Merknader

e Du kan rulle mot venstre i tittelen ved a trykke
p& og holde inne DISP/SCRL.

¢ |yd-CD-er som inneholder bestemt informa-
sjon som tekst og/eller tall, er av typen CD
TEXT.
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¢ Huvis ikke tegnene som er spilt inn pé lydfilen
er kompatible med denne enheten, vises ikke
disse tegnene.

e Huvis det ikke er registrert noen bestemt infor-
masjon pa en plate, vises ikke tittelen eller
navnet.

¢ Det kan hende at tekstinformasjonen i enkelte
lydfiler ikke vises pé korrekt mate.

* Avhengig av hvilken versjon av iTunes som er
brukt til & lagre MP3-filer pa en plate, kan det
hende at kommentarinformasjonen ikke vises
riktig.

e Avhengig av hvilken versjon av Windows Me-
dia™ Player som er brukt til & kode WMA-filer,
kan det hende albumnavn og annen tekstin-
formasjon ikke vises riktig.

e Nar kontinuerlig rulling (Ever Scroll) er slatt
pa (ON) i startinnstillingen, vil tekstinforma-
sjonen rulle kontinuerlig over skjermbildet. Se
SI& kontinuerlig rulling av/pd pé& side 43.

¢ Avhengig av tegnsettet pa platen kan russisk
tekst veere forvrengt. Se Retningslinjer for
héndtering og tilleggsinformasjon pé& side 50
for informasjon og tillatte tegnsett for russisk

tekst. ()

Velge spor fra sportittellisten

Med sportittellisten kan du vise en liste med
sportitler p& en CD TEXT-plate og velge en av
titlene for avspilling.

1 Trykk pa iEI/LIST for a skifte til modu-
sen sportittelliste.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge den
onskede sportittelen.

Vri den for & endre sportittelen. Trykk for &
velge.

= Du kan ogsa endre sportittelen ved & skyve
MULTI-CONTROL opp eller ned.

= Trykk p& BAND/ESC eller E=I/LIST for & ga til-
bake til normalvisning.

= Hyvis du ikke betjener listen innen ca. 30 se-
kunder, gar skjermbildet automatisk tilbake til
normalvisning.(®)

No

Velge filer fra filnavnlisten

Med filnavnlisten kan du se en liste med fil-
navn (eller mappenavn) og velge gnsket fil for
avspilling.

1 Trykk pa :EI/LIST for a skifte til modu-
sen filnavnliste.

Navnene pé filene og mappene vises pa skjer-
men.

2 Bruk MULTI-CONTROL til & velge gnsket
filnavn (eller mappenavn).

Vri den for & endre navnet pé filen eller map-
pen.

— Trykk her for & spille av nér du har valgt en
fil.

— Nér du har valgt en mappe, trykker du her
for & vise en liste over filene (eller mappene)
i den valgte mappen.

— Nér du har valgt en mappe, trykker du her
og holder inne for & spille av en sang i den
valgte mappen.

= Du kan ogsa spille av filen ved & skyve
MULTI-CONTROL mot hayre.

= Du kan ogsa spille av en sang i den valgte
mappen ved & skyve og holde MULTI-CONTROL
mot hayre.

= Skyv MULTI-CONTROL mot venstre for & g&
tilbake til den forrige listen (mappen ett niv& haye-
re).

= Trykk p& BAND/ESC eller :=I/LIST for & ga til-
bake til normalvisning.

= Hvis du ikke betjener listen innen ca. 30 se-
kunder, gar skjermbildet automatisk tilbake til
normalvisning. (=)

Innfering i avansert betjening

1 Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise ho-
vedmenyen.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
FUNCTION.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.

Funksjonsmenyen vises.
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3 Vri pa MULTI-CONTROL for a velge
funksjonen.

REPEAT (repetisjon av avspilling)—RANDOM
(avspilling i tilfeldig rekkefalge)—SCAN (skan-
ningsavspilling)—PAUSE (pause)—S.RTRV
(avansert lydhenter)—TITLE INPUT (inntasting
av platetittel)

J 4 Merknader

¢ Trykk p& BAND/ESC for & gé tilbake til normal-
visning.

e Hvis du ikke betjener andre funksjoner enn
TITLE INPUT innen ca. 30 sekunder, gar
skjermbildet automatisk tilbake til normalvis-
ning.

e Nar du spiller en komprimert lydplate eller CD
TEXT-plate, kan du ikke skifte til skjermbildet
for inntasting av platetittel. (8]

Velge et repetisjonsomrade

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfaring | avansert betjening pé forrige
side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
REPEAT i funksjonsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a velge
repetisjonsomradet.

¢ DISC - gjenta alle spor

¢ TRACK - gjenta gjeldende spor

¢ FOLDER - gjenta gjeldende mappe
= Hyvis du velger en annen mappe under repeti-
sjonsavspilling, endres repetisjonsomradet til re-
petisjon av plate.
= Hyis du foretar sporsgk eller spoling frem/til-
bake under TRACK (repetisjon av spor), endres
repetisjonsomrédet til plate/mappe.
= N&rdu har valgt FOLDER (repetisjon av
mappe), er det ikke mulig & spille av en under-
mappe i denne mappen. ()

Spille av spor i tilfeldig
rekkefolge

Sporene i et valgt repetisjonsomrade spilles av
i tilfeldig rekkefelge.

® Trykk pa XC2/iPod for a sla pa avspilling
i tilfeldig rekkefolge.

Sporene spilles av i tilfeldig rekkefalge.

= Trykk p& ¥A/iPod pé nytt for & sl& av avspilling
i tilfeldig rekkefalge.

Merk

Du kan ogsa slé av eller p& denne funksjonen i
menyen som vises, ved & bruke
MULTI-CONTROL. (=)

191ds-ad pbAqauu)

Skanne mapper og spor

Med skanningsavspilling kan du sgke etter en
bestemt sang innenfor det valgte repetisjons-
omrédet.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfering i avansert betjening pé forrige
side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge SCAN i
funksjonsmenyen.

3  Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
skanningsavspilling.

De ferste 10 sekundene av hvert spor spilles
av.

4 Nar du finner det gnskede sporet, tryk-
ker du pa MULTI-CONTROL for a sla av
skanningsavspillingen.

= Hvis displayet automatisk har gatt tilbake til
avspillingsvisningen, velger du SCAN pé nytt ved
hjelp av MULTI-CONTROL.

= Nar skanningen av en plate (mappe) er full-
fart, begynner normal avspilling av sporene. (®)
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Sette avspilling pa pause

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfaring i avansert betjening pa side 18.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge PAUSE
i funksjonsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
pause.

Avspillingen av det gjeldende sporet settes pa
pause.

= Trykk p& MULTI-CONTROL pa nytt for & sla av
pause. (=)

Bruke avansert lydhenter

Den avanserte lydhenter-funksjonen forbedrer
automatisk komprimert lyd og gjenoppretter et
rikt lydbilde.

® Trykk gjentatte ganger pa S.Rtrv for a
velge ensket innstilling.

OFF (av)—1—2

= 2 ermer effektivenn 1.

Merk

Du kan ogsa utfgre denne handlingen i menyen
som vises, ved & bruke MULTI-CONTROL. (=)

Oppgi platetitler

Bruk funksjonen inntasting av platetittel til &
lagre opptil 48 CD-titler i enheten. Hver tittel
kan inneholde opptil 10 tegn.

1 Spill av CD-platen som du vil oppgi en
tittel for.

2 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfaring i avansert betjening pa side 18.

3 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
TITLE INPUT i funksjonsmenyen.

No

4 Trykk pa DISP/SCRL for a velge den gn-
skede tegntypen.

Trykk gjentatte ganger p& DISP/SCRL for &
veksle mellom falgende tegntyper:
Alfabet—tall

5 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a velge en bokstav i alfabetet.

6 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
heyre for a flytte markeren til forrige eller
neste tegnposisjon.

7 Flytt markeren til den siste posisjonen
ved a skyve MULTI-CONTROL mot hgyre
etter & ha oppgitt tittelen.

Nar du skyver MULTI-CONTROL én gang til
mot hayre, lagres den oppgitte tittelen i min-
net.

8 Trykk pa BAND/ESC for a ga tilbake til
avspillingsvisningen.

Merknader

e Titlene blir vaerende i minnet, ogsé etter at pla-
ten er tatt ut av enheten, og de hentes frem
nar platen settes inn igjen.

e Nar det er lagret data for 48 plater i minnet, vil
dataene for en ny plate overskrive den eldste
tittelen. (=)
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For detaljer om den stottede enheten, se Tekni-
ske data p& side 55.

Grunnleggende funksjoner

® Velge en mappe
Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned.

® Spole fram eller tilbake
Skyv og hold MULTI-CONTROL mot venstre
eller hayre.

® Velge et spor
Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hayre.

® Ga tilbake til rotmappen
Trykk p& og hold inne BAND/ESC.

Merknader

e Det er ikke sikkert at du kan oppna optimal
ytelse p& denne enheten. Dette er avhengig av
den tilkoblede USB-lagringsenheten.

e Hvis ikke mappen 01 (ROT) inneholder noen
filer, starter avspillingen i mappe 02.

e En beaerbar USB-lydspiller med batterilader-
funksjon kan lades ved & koble den til denne
enheten og sette tenningsbryteren til ACC
eller ON.

¢ Du kan trekke ut USB-lagringsenheten nér du
gnsker & stoppe avspillingen.

* Hvis du ikke bruker en USB-enhet, skal du
koble den fra denne enheten.

e Hvis den beerbare USB-lydspilleren/USB-min-
net kobles fra enheten under avspilling, vises
NO DEVICE.(=]

Vise tekstinformasjon for
en lydfil

Betjeningen er den samme som for den inne-
bygde CD-spilleren.
Se Vise tekstinformasjon p& en plate pé side

17.(w)

Velge filer fra filnavnlisten

Betjeningen er den samme som for den inne-
bygde CD-spilleren.
Se Velge filer fra filnavnlisten p& side 18. (=)

Innfering i avansert betjening

1 Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise ho-
vedmenyen.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
FUNCTION.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.

Funksjonsmenyen vises.

3 Vri pa MULTI-CONTROL for a velge
funksjonen.

REPEAT (repetisjon av avspilling)—RANDOM
(avspilling i tilfeldig rekkefelge)—SCAN (skan-
ningsavspilling)—PAUSE (pause)—S.RTRV
(avansert lydhenter)

Funksjon og betjening
Betjeningen av REPEAT, RANDOM, SCAN,
PAUSE og S.RTRV er i hovedsak den samme
som for den innebygde CD-spilleren.

Funksjonsnavn Betjening

Se Velge et repetisjonsomrdde pa

side 19.

Repetisjonsomrédene du kan

velge er imidlertid forskjellige fra

den innebygde CD-spilleren. Repe-

tisjonsomrédene for baerbar USB-

lydspiller/USB-minne er:

¢ TRACK - gjenta bare gjelden-
de fil

* FOLDER - gjenta gjeldende
mappe

e ALL - gjenta alle filer

REPEAT

Se Spille av spor i tilfeldig rekkefol-

RANDOM ge pé side 19.

Se Skanne mapper og spor p& side

SCAN 10,

No@

) Gl
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PAUSE

Se Sette avspilling pd pause p&
side 20.

S.RTRV

Se Bruke avansert lydhenter pa
side 20.

J 4 Merknader

Trykk p& BAND/ESC for & ga tilbake til normal-
visning.

Hvis du velger en annen mappe under repeti-
sjonsavspilling, endres repetisjonsomrédet til
ALL

Hvis du foretar sporsgk eller spoling forover/
tilbake mens du bruker TRACK, endres repeti-
sjonsomradet til FOLDER.

Né&r du har valgt FOLDER (repetisjon av
mappe), er det ikke mulig & spille av en under-
mappe i denne mappen.

Né&r skanningen av en fil eller en mappe er fer-
dig, fortsetter normal avspilling av filene. ()

@No
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Hvis du vil ha detaljer om stattet iPod, kan du
se iPod-kompatibilitet p& side 52.

Grunnleggende funksjoner

® Spole fram eller tilbake
Skyv og hold MULTI-CONTROL mot venstre
eller hayre.

® Velge et spor (kapittel)
Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hayre.

Merknader

¢ Du ma haen kabel (CD-IUB0) fra iPod-ens dok-

kingskontakt til enhetens USB-port for &
kunne bruke en iPod.

* Lesforholdsreglene for iPod i falgende avsnitt.

Se side 52.

e Hvis det vises en feilmelding, kan du se i Feil-
meldinger p& side 47.

¢ Nartenningsbryteren er satt til ACC eller ON,

lades iPod-ens batteri sa lenge iPod-en er kob-

let til enheten.

e iPod-en kan ikke slas pa eller av mens den er
koblet til denne enheten.

e Fgr du kobler iPod-en til denne enheten, méa
du koble hodetelefonene fra iPod-en.

e iPod-en slas av ca. to minutter etter at ten-
ningsbryteren er satt til AV, (=]

Bla gjennom etter en sang

For & forenkle betjening og sek etter sanger

med denne enheten pé en iPod, er betjenin-

gen utformet slik at den ligner mest mulig p&

maten iPod brukes pa.

¢ Det kan hende du mé vente litt far listen
vises. Dette er avhengig av antall filer pa
iPod-en.

e Hvis tegnene som er spilt inn pé iPod-en
ikke er kompatible med denne enheten,
vises de ikke.

Soke i sangene etter kategori

1 Trykk pa EI/LIST for a skifte til modu-
sen for a bla gjennom titler.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge en ka-
tegori.

Vri den for & endre kategorien. Trykk for &
velge.

PLAYLISTS (spilleliste)—ARTISTS (artister)—
ALBUMS (album)—SONGS (sanger)—
PODCASTS (podkaster)—GENRES (sjangre)—
COMPOSERS (komponister)—AUDIOBOOKS
(lydbgker)

Listen for den valgte kategorien vises.

= Du kan starte avspilling hvor som helst i den
valgte kategorien ved & trykke pd og holde inne
MULTI-CONTROL. Du kan ogsé utfere denne
handlingen ved & skyve og holde
MULTI-CONTROL mot hayre.

= Du kan ogsé endre kategorien ved & skyve
MULTI-CONTROL opp eller ned.

= Du kan ogsé velge kategorien ved & skyve
MULTI-CONTROL mot hayre.

= Skyv MULTI-CONTROL mot venstre for & ga
tilbake til den forrige kategorien.

= Skyv og hold MULTI-CONTROL mot venstre
for & gé& tilbake til det avre kategorisjiktet.

= Trykk p& BAND/ESC for & ga tilbake til normal-
visning.

= Hyis du ikke betjener listen innen ca. 30 se-
kunder, gar skjermbildet automatisk tilbake til
normalvisning.

pod! ed 1abues aAe ajj1ds

3 Gjenta trinn 2 for a finne en sang du vil
lytte til.

= Nar du velger PODCASTS, vises en liste med
episoder.

Soke alfabetisk i listen

1 Bruk MULTI-CONTROL til a velge en ka-
tegori.

Vri den for & endre kategorien. Trykk for &
velge.
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2 Nar en liste for den valgte kategorien
vises, trykk :EI/LIST for a skifte til alfabetisk
sokemodus.

ABC SEARCH vises.

3 Vri MULTI-CONTROL for a velge en bok-
stav i alfabetet.

4 Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise den
alfabetiske listen.

Listen vises fra bokstaven som ble valgt.

= Hyis alfabetisk sgk mislykkes, vises

NOT FOUND. (=]

Vise tekstinformasjon pa iPod

® Trykk pa DISP/SCRL for a velge gnsket
tekstinformasjon.
Spilletid—sangtittel—artistnavn—albumtittel
—antall sanger

i d Merknader

¢ Hvis tegnene som er spilt inn pé iPod-en ikke
er kompatible med denne enheten, vises de
ikke.

¢ Du kan rulle tekstinformasjonen mot venstre
ved & trykke pé& og holde inne DISP/SCRL.

e Nar kontinuerlig rulling (Ever Scroll) er slatt
p& (ON) i startinnstillingen, vil tekstinforma-
sjonen rulle kontinuerlig over skjermbildet. Se
SI8 kontinuerlig rulling av/pd pé side 43.(m)

Innfering i avansert betjening

1 Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise ho-
vedmenyen.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
FUNCTION.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.

Funksjonsmenyen vises.

No

3 Vri pa MULTI-CONTROL for a velge
funksjonen.

REPEAT (repetisjon av avspilling)—SHUFFLE
(avspilling i tilfeldig rekkefalge)—

SHUFFLE ALL (spill av alle i tilfeldig rekkefal-
ge)—LINK (koblingsavspilling)—CONTROL
(kontrollmodus)—PAUSE (pause)—A-BOOKS
(lydbokhastighet)—S.RTRV (avansert lydhen-
ter)

Funksjon og betjening

Betjeningen av REPEAT, PAUSE og S.RTRV er i
hovedsak det samme som for den innebygde
CD-spilleren.

Funksjonsnavn Betjening

Se Velge et repetisjonsomrade pé

side 19.

Repetisjonsomradene du kan

velge, er imidlertid forskjellige fra

den innebygde CD-spilleren. Fal-

gende repetisjonsomréder finnes

for iPod:

* ONE - gjenta gjeldende sang

e ALL - gjenta alle sanger i den
valgte listen

REPEAT

Se Sette avspilling p& pause pa

PAUSE side 20.

Se Bruke avansert lydhenter pa

S-RTRV side 20.

Merknader

¢ Trykk pd BAND/ESC for & gé tilbake til normal-
visning.

* Hvis du ikke betjener noen funksjoner innen
ca. 30 sekunder, gar skjermbildet automatisk
tilbake til normalvisning.

¢ N&r CONTROL er satt til IPOD kan bare
CONTROL, PAUSE og S.RTRV betjenes. ()
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Spille av sanger i tilfeldig
rekkefglge (shuffle)
1 Vis funksjonsmenyen.

Se Innfaring i avansert betjening pa forrige
side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
SHUFFLE i funksjonsmenyen.

3  Trykk pa MULTI-CONTROL for a velge
favorittinnstillingen din.

¢ SONGS - spille av sanger i tilfeldig rekkefel-

ge fra den valgte listen

* ALBUMS - velge et tilfeldig album og deret-

ter spille av sangene fra det i rekkefalge
* OFF - avbryt avspilling i tilfeldig
rekkefolge. (®)

Spille av alle sanger i tilfeldig
rekkefglge (shuffle all)

® Trykk pa X2 /iPod for a sla pa avspilling
av alle sanger i tilfeldig rekkefalge.

Alle sangene pé& iPod-en spilles av i tilfeldig
rekkefalge.

= For & sld av avspilling av alle sanger i tilfeldig
rekkefelge setter du SHUFFLE i menyen
FUNCTION til av (off).

Merk

Du kan ogsa sl& pa denne funksjonen i menyen
som vises, ved & bruke MULTI-CONTROL. (*]

Spille av sanger som er
tilknyttet sangen som spilles

Sanger som er tilknyttet sangen som spilles,
spilles av. Du kan spille av sanger fra fglgende
lister.

— Albumlisten til artisten som spilles

— Sanglisten til albumet som spilles

— Albumlisten for sjangeren som spilles

¢ Det kan hende du ma vente litt far listen
vises. Dette er avhengig av antall filer pa
iPod-en.

1 Trykk pa og hold inne EI/LIST for a
veksle til modusen koblingsavspilling.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge gnsket
modus.
Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller hayre
for & endre modusen. Trykk for & velge.

* ARTISTS - spiller album til artisten som

spilles

e ALBUMS - spiller sanger i albumet som
spilles

e GENRES - spiller album i sjangeren som
spilles

SEARCHING blinker mens det sgkes i listen,
og deretter spilles listen av.

= Hyis de tilknyttede albumene/sangene ikke
blir funnet, vises NOT FOUND (ikke funnet).

Jsd Merk

Du kan ogsé sla pa denne funksjonen i menyen
som vises, ved & bruke MULTI-CONTROL. (%]

pod! ed 1abues aAe ajj1ds

Betjene denne enhetens
iPod-funksjon fra iPod-en

Denne funksjonen kan ikke betjenes med fol-
gende iPod-modeller:

— Farste generasjons iPod nano

— Femte generasjons iPod

Denne enhetens iPod-funksjon kan betjenes
fra iPod-en. Lyden kan hgres fra bilens hgytta-
lere, og betjeningen kan utfares p& iPod-en.

1 Trykk pa og hold inne XC2/iPod for a
skifte kontrollmodusen.
For hver gang du trykker p& og holder inne XA
/iPod, endres kontrollmodusen som falger:
¢ IPOD - denne enhetens iPod-funksjon kan
betjenes fra iPod-en som er tilkoblet
e AUDIO - denne enhetens iPod-funksjon
kan betjenes fra enheten

No@
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2 Nar du velger IPOD, bruker du den til-
koblede iPod-en til & velge en sang som du
vil spille av.
= \Ved & endre kontrollmodusen til IPOD settes
avspillingen av sanger pa pause. Bruk iPod-en til
& starte avspilling.
= Selvom kontrollmodusen er satt til IPOD, vil
folgende funksjoner veere tilgjengelige fra enhe-
ten:

e Volum

¢ Spole frem/tilbake

e Spor opp/ned

e Sett pa pause

o Skifte tekstinformasjon

Jd Merknader

¢ Du kan ogsé slé av eller p& denne funksjonen

i menyen som vises, ved & bruke

MULTI-CONTROL.

e Nar kontrollmodusen er satt til IPOD, er funk-
sjonene begrenset som felger:

— Andre funksjoner enn CONTROL (kontroll-
modus), PAUSE (pause) og S.RTRV (avan-
sert lydhenter) kan ikke velges.

— Volumet kan bare styres fra denne
enheten. (=)

Endre lydbokhastigheten

Né&r du lytter til en lydbok p& iPod, kan avspil-
lingshastigheten endres.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfaring i avansert betjening pa side 24.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
A-BOOKS i funksjonsmenyen.

3  Trykk pa MULTI-CONTROL for a velge
favorittinnstillingen din.
e FASTER - spill av raskere enn normal ha-
stighet
¢ NORMAL - spill avi normal hastighet
¢ SLOWER - spill av saktere enn normal
hastighet(®)

No
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Koble til Bluetooth-enheter

Far du bruker Bluetooth-lydspilleren og Blue-
tooth-telefonen, mé& du koble Bluetooth-enhe-
ten til denne enheten. Les falgende avsnitt og
koble til p& korrekt mate.

Hvis det er fgrste gang du bruker en

Bluetooth-enhet med denne enheten,

kan du lese folgende avsnitt.

e Bruke en Bluetooth-enhet til forbindelse pa
neste side

e forbinde fra denne enheten pé neste side

Hvis Bluetooth-enheten allerede er

forbundet, leser du fglgende avsnitt.

e Koble til en forbundet Bluetooth-enhet og
velge en tieneste pé side 29

Hvis Bluetooth-enheten ma kobles fra
denne enheten, kan du lese felgende
avsnitt.

e Koble fra Bluetooth-enheter p& side 29

Du kan ogsa bruke andre praktiske

funksjoner som er oppfort nedenfor,

etter behov.

o Slette en forbundet Bluetooth-enhet pé& side
29

e Koble til en Bluetooth-enhet automatisk p&
side 30

e \Vise systemversjon for reparasjon pa side 30

* Vise Bluetooth-enhetens adresse pé side 30

e Redigere enhetsnavnet pé side 30

e Oppgi PIN-kode for tradles Bluetooth-tilkob-
ling pa side 31

Ji 4 Merk

For du kan bruke enheter med tr&dlgs Bluetooth-
teknologi, kan det hende du ma oppgi en PIN-
kode. Hvis enheten krever en PIN-kode for & opp-
rette tilkobling, mé& du se etter koden p& enheten
eller i den medfglgende dokumentasjonen. Se
Oppgi PIN-kode for trddlas Bluetooth-tilkobling pa
side 31.

Innfering i tilkoblinger

1 Velg BT AUDIO eller TELEPHONE som
kilde.

Trykk p& SRC/OFF for & velge BT AUDIO.
Trykk p& og hold inne PHONE/</BT MENU
for & velge TELEPHONE.

2 Trykk pa MULTI-CONTROL for & vise ho-
vedmenyen.

3 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
CONNECTION.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.

Tilkoblingsmenyen vises.

4 Vri pa MULTI-CONTROL for a velge
funksjonen.

OPEN DEVICE (&pne en tilkobling til enheten)
—SEARCH DEVICE (sgk enhet)—
DISCONNECT (koble fra enhet)—

DELETE DEVICE (slett enhet)—

PAIRED DEVICE (tjenesteinnstillinger)—
A.CONNECT (innstilling for automatisk tilkob-
ling)—BT VER. INFO (versjonsinformasjon)—
DEVICE INFO (enhetsinformasjon)—

DEVICE EDIT (redigere enhetsnavnet)—
PINCODE INPUT (inntasting av PIN-kode)

Merknader

e Huvis det ikke er koblet en Bluetooth-enhet til
denne enheten enda, er ikke funksjonen
DISCONNECT tilgjengelig.

e Huvis det ikke er forbundet en Bluetooth-enhet
med denne enheten enda, er ikke funksjonene
DELETE DEVICE og PAIRED DEVICE tilgjenge-
lige.

e Trykk p& BAND/ESC for & ga tilbake til normal-
visning.

¢ Huvis du ikke betjener andre funksjoner enn
OPEN DEVICE, SEARCH DEVICE,
DISCONNECT, DEVICE EDIT og
PINCODE INPUT innen ca. 30 sekunder, gér
skjermbildet automatisk tilbake til normalvis-
ning.

Seksjon

) CH
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* Hvis du ikke betjener OPEN DEVICE eller
SEARCH DEVICE innen 30 sekunder etter at
Bluetooth-enheten er forbundet, gar displayet
automatisk tilbake til normalvisning.

Bruke en Bluetooth-enhet til
forbindelse

1 Vis tilkoblingsmenyen.
Se Innfaring i tilkoblinger p& forrige side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge

OPEN DEVICE.

= Hyis det finnes en tidligere tilkoblingslogg i
denne enheten, kan du velge Bluetooth-enheten
fra PAIRED DEVICE.

Se Koble til en forbundet Bluetooth-enhet og velge
en tjeneste p& neste side.

3 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a velge spesialenheten.

= Bluetooth-enheter som er vanskelige & koble
til, kalles spesialenheter. Hvis Bluetooth-enheten
din finnes i listen med spesialenheter, velger du
den som passer.

4 Trykk pa MULTI-CONTROL for a apne til-
koblingen.

READY vises.

Enheten er n& i ventemodus for tilkobling fra
en Bluetooth-enhet.

= Hvis fem enheter alt er forbundet, vises
MEMORY FULL, og det er ikke mulig & utfere for-
bindelsen. Hvis dette er tilfelle, slett en forbundet
enhet farst. Se Slette en forbundet Bluetooth-
enhet pa neste side.

= Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller hgyre
for & vise enhetsnavnet, BD-adressen og PIN-
koden for denne enheten.

5 Bruk Bluetooth-enheten til 3 opprette
tilkoblingen.

Tilkoblingsmetoden avhenger av Bluetooth-en-
heten. Se handboken til Bluetooth-enheten for
& opprette tilkoblingen.

PAIRED vises nér forbindelsen har blitt oppret-
tet.

No

= ERROR vises hvis tilkoblingen mislyktes. Prov i
sé& fall pa nytt fra starten av.

= Standard PIN-kode er 0000. Du kan endre
denne koden. Se Oppgi PIN-kode for trddles Blue-
tooth-tilkobling pé& side 31.

Forbinde fra denne enheten

1 Vis tilkoblingsmenyen.
Se Innfering i tilkoblinger pé forrige side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
SEARCH DEVICE.

3 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
avelge en enhet.

4 Trykk pa MULTI-CONTROL for a starte
soket.

SEARCHING blinker mens du sgker. Nar det
oppdages tilgjengelige Bluetooth-enheter,
vises enhetsnavnet eller BD-adressen (hvis
ikke navnet kan hentes).

= Hvis du vil avbryte, trykker du pa
MULTI-CONTROL pé& nytt.

= Hyvis fem enheter alt er forbundet, vises
MEMORY FULL, og det er ikke mulig & utfare for-
bindelsen. Hvis dette er tilfelle, slett en forbundet
enhet farst. Se Slette en forbundet Bluetooth-
enhet pa neste side.

= Hvis det ikke blir funnet noen enheter, vises
NOT FOUND. Kontroller i s& fall Bluetooth-enhe-
tens status og sgk om igjen.

5 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a velge et enhetsnavn du vil koble til.

= Hvis det ikke blir funnet mer enn én enhet, er
det ikke mulig & utfgre dette trinnet.

= Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller hayre
for & vise enhetsnavn og BD-adresse.

6 Trykk pa MULTI-CONTROL for a oppret-
te tilkoblingen.

PAIRING blinker mens tilkoblingen skjer.
PAIRED vises hvis tilkoblingen er opprettet.

= ERROR vises hvis tilkoblingen mislyktes. Prov i
sé& fall pa nytt fra starten av.
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= Standard PIN-kode er 0000. Du kan endre
denne koden. Se Oppgi PIN-kode for trddles Blue-
tooth-tilkobling pé side 31.

Koble fra Bluetooth-enheter

Denne funksjonen kan bare betjenes nar den
tr&dlgse Bluetooth-tilkoblingen blir opprettet.

1 Vis tilkoblingsmenyen.
Se Innfering i tilkoblinger pé& side 27.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
DISCONNECT.

3 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
avelge en enhet.

= Hvis det ikke blir funnet mer enn én enhet, er
det ikke mulig & utfgre dette trinnet.

4 Trykk pa MULTI-CONTROL for a koble
fra den tradlgse Bluetooth-tilkoblingen.
DISCONNECTING blinker mens frakoblingen
skjer. DISCONNECTED vises nér den tradlgse
Bluetooth-tilkoblingen blir avsluttet.

= Huyis flere Bluetooth-enheter er koblet til og du
gnsker & koble dem fra, trykker du pa
MULTI-CONTROL, og velger deretter enheten.
Gjenta i s& fall fremgangsmaten fra trinn 3.

Slette en forbundet Bluetooth-
enhet

1 Vis tilkoblingsmenyen.
Se Innfaring i tilkoblinger pé side 27.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
DELETE DEVICE.

3 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a velge en enhet.

= Hyis det ikke blir funnet mer enn én enhet, er

det ikke mulig & utfgre dette trinnet.

= Skyv MULTI-CONTROL mot venstre for & vise

Bluetooth-enhetsadressen.

= Hyis ikke enhetsnavnet kan hentes, vises BD-

adressen.

4 Nar enhetsnavnet vises, skyver du
MULTI-CONTROL mot hgyre for a vise
DELETE YES.

Sletting av enheten er nd i ventemodus.

= Hvis du @nsker & slette enheten, skyver du
MULTI-CONTROL mot venstre.

5 Trykk pad MULTI-CONTROL for a slette
enheten.

DELETING blinker mens sletting p&gér.
DELETED vises etter at slettingen er utfart.

Koble til en forbundet Bluetooth-
enhet og velge en tjeneste

Bluetooth-tjeneste for den forbundne enheten
kan velges. Du kan velge en Bluetooth-tjeneste
fra tjenesten PHONE, tjenesten AVRCP eller
tjenesten A2DP.

1 Vis tilkoblingsmenyen.
Se Innfaring i tilkoblinger pa side 27.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
PAIRED DEVICE.

3 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a velge en enhet.

= Huyis det ikke blir funnet mer enn én enhet, er
det ikke mulig & utfere dette trinnet.

= Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller hayre
for & skifte BD-adresse og enhetsnavn.

= Hyis ikke enhetsnavnet kan hentes, vises BD-
adressen.

4 Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise
skjermbildet for tjenestevalg.

5 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a velge tjenesten.

PHONE—AVRCP—A2DP

= ‘%" vises pa den tilkoblede tjenesten.

= Du kan ikke velge en profil som ikke er kompa-
tibel med den tilkoblede enheten.

6 Trykk pa MULTI-CONTROL for 3 starte
eller stoppe den valgte tjenesten.
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Koble til en Bluetooth-enhet
automatisk

Det er mulig & konfigurere automatisk tilkob-
ling mellom Bluetooth-enheten og denne en-
heten. Hvis denne funksjonen er p&, kobles
Bluetooth-enheten automatisk til enheten s&
snart de to apparatene er mindre enn et par
meter fra hverandre.

* Denne funksjonen er allerede aktivert fra

start.

1 Vis tilkoblingsmenyen.
Se Innfaring i tilkoblinger pa side 27.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
A.CONNECT.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
automatisk tilkobling.

Hvis Bluetooth-enheten er klar for tradles
Bluetooth-tilkobling, kobles den automatisk til
denne enheten.

= Trykk p& MULTI-CONTROL pa nytt for & sla av
automatisk tilkobling.

Vise systemversjon for reparasjon

Hvis det skulle oppsta feil pa enheten og du vil
kontakte forhandleren for & f& utfert repara-

sjon, kan det hende du blir bedt om & oppgi sy-

stemversjonen p& enheten og Bluetooth-
modulen. Du kan vise versjonene og bekrefte
dem.

1 Vis tilkoblingsmenyen.
Se Innfering i tilkoblinger pa side 27.

2 Bruk MULTI-CONTROL til 3 velge

BT VER. INFO.

Systemversjonen (mikroprosessorversjonen)
for enheten vises.

3 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre for
a skifte til versjonen av Bluetooth-modulen
i enheten.

= Hvis du skyver MULTI-CONTROL mot hayre,
kommer du tilbake til systemversjonen for enhe-
ten.

No

Vise Bluetooth-enhetens adresse
Denne enheten viser BD-adressen til enheten.

1 Vis tilkoblingsmenyen.
Se Innfaring i tilkoblinger pé& side 27.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
DEVICE INFO i funksjonsmenyen.

3 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre for
a skifte til BD-adressen.

Det vises en 12-sifret, heksadesimal streng.

= Skyv MULTI-CONTROL mot hayre for & gé til-
bake til enhetsnavnet.

Redigere enhetsnavnet

Du kan redigere navnet p& enheten.
Standard enhetsnavn er DEH-6100BT.

1 Vis tilkoblingsmenyen.
Se Innfaring i tilkoblinger pé& side 27.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
DEVICE EDIT.

3 Trykk pa DISP/SCRL for a velge den on-
skede tegntypen.

Trykk gjentatte ganger p& DISP/SCRL for &
veksle mellom falgende tegntyper:
Alfabet—tall

4 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a velge en bokstav i alfabetet.
= Enhetsnavnet kan inneholde opptil 32 tegn.

5 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hayre for a flytte markeren til forrige eller
neste tegnposisjon.

6 Nar du har redigert enhetsnavn, trykk
MULTI-CONTROL for a lagre i denne enhe-
ten.
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Oppgi PIN-kode for tradles
Bluetooth-tilkobling

Hvis du skal koble til en Bluetooth-enhet via

trédles Bluetooth-teknologi, mé& du oppgi PIN-

koden pa Bluetooth-enheten for & bekrefte til-

koblingen. Standardkoden er 0000, men du

kan endre den i denne funksjonen.

* Enkelte Bluetooth enheter krever ikke at du
oppgir PIN-koden.

1 Vis tilkoblingsmenyen.
Se Innfering i tilkoblinger p& side 27.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
PINCODE INPUT.

3 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a velge et nummer.

4 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
heyre for a flytte markeren til forrige eller
neste posisjon.

5 Etter at du har tastet inn PIN-koden
(opptil 16 sifre), trykker du pa
MULTI-CONTROL for a lagre denne enhe-
ten.

= N&r du skyver MULTI-CONTROL mot hgyre i
bekreftelsesmeldingen, kommer du tilbake til vis-
ningen for inntasting av PIN-kode, og du kan
endre PIN-koden.

= Hvis det erlagt inn et ugyldig tegn, blir ikke de
etterfglgende tegnene vist.

= Hyvis det er lagt inn et ugyldig tegn i begynnel-
sen, kan ikke PIN-koden lagres i minnet.(®)

Bluetooth-lyd

Q Viktig
¢ Detilgjengelige funksjonene pé enheten er
begrenset til de felgende to nivdene, avhengig
av Bluetooth-lydspilleren som er koblet til:
— A2DP-profil (Advanced Audio Distribution
Profile): det er bare mulig & spille av sanger
pé lydspilleren.

— AVRCP-profil (Audio/Video Remote Control
Profile): avspilling, pause, valg av sanger
osv. er mulig.

* Detfinnes en rekke forskjellige Bluetooth-lyds-

pillere p& markedet, og betjeningen av disse
med denne enheten vil dermed variere mye.

Sl& opp i bade instruksjonsboken som fulgte
med Bluetooth-lydspilleren og denne bruker-
handboken nér du skal betjene spilleren fra

enheten.

¢ Informasjon om sangene (f.eks. spilletid,
sangtittel, sangindeks) kan ikke vises pé&
denne enheten.

e Nardu lytter til sanger p& Bluetooth-lydspille-
ren, ber du i sterst mulig grad unnga & bruke
mobiltelefonen. Hvis du bruker en mobiltele-
fon, kan signalet fra telefonen fare til stay pé
avspillingen.

¢ Hvis du snakker i en mobiltelefon som er til-
koblet denne enheten via trédlas Bluetooth-
teknologi, dempes avspilling av sanger fra
Bluetooth-lydspilleren som er koblet til enhe-
ten.

¢ Nardu bruker Bluetooth-lydspilleren, kan ikke
automatisk tilkobling av Bluetooth-telefon ut-
fares.

e Hvis du skifter til en annen kilde mens du Iyt-
ter til en sang pé Bluetooth-lydspilleren, vil av-
spillingen av sangen fortsette.

Konfigurering av Bluetooth-lyd
Far du kan bruke funksjonen for Bluetooth-lyd,

mé& du konfigurere enheten for bruk med Blue-

tooth-lydspilleren din. Dette omfatter & oppret-
te en tradlgs Bluetooth-forbindelse mellom
denne enheten og lydspilleren og & forbinde
lydspilleren med enheten.

® Koble til og opprette forbindelse
Se fglgende avsnitt hvis du gnsker detaljerte

anvisninger om tilkobling av telefonen via tr&d-

las Bluetooth-teknologi. Koble til Bluetooth-en-
heter p& side 27.
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Grunnleggende funksjoner

® Spole fram eller tilbake
Skyv og hold MULTI-CONTROL mot venstre
eller hayre.

® Velge et spor
Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hayre.

® Starte avspilling
Trykk pd BAND/ESC.

Innfering i avansert betjening

1 Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise ho-
vedmenyen.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
FUNCTION.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.

Funksjonsmenyen vises.

3 Vri pa MULTI-CONTROL for a velge
funksjonen.

PLAY (spill av)}—STOP (stopp)—PAUSE
(pause)

Merknader

e Trykk p& BAND/ESC for & ga tilbake til normal-
visning.

¢ Huvis du ikke betjener noen funksjoner innen
ca. 30 sekunder, gér skjermbildet automatisk
tilbake til normalvisning.

Funksjon og betjening
PAUSE er det samme som pé& den innebygde
CD-spilleren.

Funksjonsnavn Betjening

PAUSE S‘e Sette avspilling pa pause pa
side 20.

@No

Spille av sanger pa en
Bluetooth-lydspiller

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfering i avansert betjening pé& denne
siden.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge PLAY i
funksjonsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a starte
avspillingen.

Stoppe avspilling

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfering i avansert betjening pé& denne
siden.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge STOP i
funksjonsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a stoppe
avspillingen. (=]

Bluetooth-telefon

Q Viktig

e Narenheten er i ventemodus for tilkobling til
en mobiltelefon via tradlas Bluetooth-teknolo-
gi, kan bruk av enheten uten at motoren gér,
fare til at bilbatteriet tappes.

¢ N&r POWER SAVE (se Redusere batteriforbruk
pé side 44) er pa, kan ikke samtaler mottas
med denne enheten.

e Mens du kjarer, er det ikke tillatt & foreta avan-
sert betjening som krever din oppmerksom-
het, f.eks. & sla et nummer pa skjermen, bruke
telefonlisten osv. Hvis du mé& betjene slike av-
anserte funksjoner, mé& du farst stoppe bilen
p& et trygt sted.

¢ Operasjonene som er tilgjengelige med denne
enheten kan veere begrenset og avhenger av
mobiltelefonen som er koblet til enheten.
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Konfigurere handfri telefonbruk

For du kan bruke funksjonen for handfri tele-
fonbetjening, méa du konfigurere enheten for
bruk med mobiltelefonen din. Dette omfatter &
opprette en tradlgs Bluetooth-forbindelse mel-
lom denne enheten og telefonen, forbinde tele-
fonen med enheten, justere volumet og justere
mikrofonvinkelen.

1 Koble til og opprette forbindelse

Se fglgende avsnitt hvis du gnsker detaljerte
anvisninger om tilkobling av telefonen via trad-
lzs Bluetooth-teknologi. Koble til Bluetooth-en-
heter p& side 27.

2 Justere volumet

Juster gretelefonvolumet p& mobiltelefonen til
styrken du vil bruke. Né&r du har justert volu-
met, lagres denne innstillingen i enheten som
standardinnstilling.

= Anroperens tale- og ringevolum kan variere,
avhengig av hvilken type mobiltelefon som bru-
kes.

= Huyis forskjellen mellom ringevolumet og anro-
perens talevolum er stor, kan det generelle volum-
nivéet bli ustabilt.

= Du ma justere volumet til riktig niva far du
kobler en mobiltelefon fra denne enheten. Hvis
volumet er dempet (nullnivd) pa mobiltelefonen,
vil volumet pa telefonen fortsatt veere dempet
etter at den er koblet fra enheten.

3 Justering av mikrofonvinkel
Mikrofonen mé peke mot personen som snak-
ker.

Foreta et anrop

Sla et nummer

Den mest grunnleggende méten & foreta en
samtale pd, er & sl& nummeret.

Se Foreta et anrop ved & taste inn telefonnum-
meret pa side 37 hvis du gnsker detaljerte an-
visninger.

Ringe et nummer i telefonlisten eller
samtaleloggen

Se Ringe opp et nummer i telefonlisten pa
neste side og Bruke listen over oppringte/mot-
tatte/tapte anrop pé& side 35 hvis du gnsker de-
taljerte anvisninger.

Talegjenkjenning

Hvis mobiltelefonen har funksjoner for tale-

gjenkjenning, kan du ringe ved hjelp av tale-

kommandoer.

* Betjeningen varierer, avhengig av typen
mobiltelefon. Du finner neermere informa-
sjon i instruksjonshandboken som fulgte
med mobiltelefonen.

1 Trykk pa og hold inne BAND/ESC inntil
CANCEL vises pa skjermen.

Né&r VOICE DIAL ON vises, er funksjonen tale-
gjenkjenning klar.

= Hvis ikke mobiltelefonen har funksjoner for ta-
legjenkjenning, vises NO VOICE DIAL pa skjer-
men, og betjening er ikke mulig.

2 Sinavnet pa kontakten.

Motta et anrop

Svare pa eller avvise et
innkommende anrop

® Svare pa en innkommende samtale
Nar noen ringer til deg, trykker du pa
MULTI-CONTROL.

® Avslutte en samtale
Trykk p& PHONE/<*/BT MENU.

® Avvise en innkommende samtale

Nar noen ringer til deg, trykker du pd PHONE/
</BT MENU.

Jid Merk

Den beregnede ringetiden vises pé& skjermen

(denne kan veere litt forskjellig fra den faktiske rin-

getiden).
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Betjene en samtale pa vent

® Svare pa en samtale pa vent
N&r noen ringer til deg, trykker du pa
MULTI-CONTROL.

® Avslutte alle samtaler
Trykk p& PHONE/<*/BT MENU.

® Veksle mellom oppringere pa vent
Skyv MULTI-CONTROL opp.

® Avvise en samtale pa vent
Trykk p& PHONE/</BT MENU.

i d Merknader

¢ Bade du og oppringeren ma legge pa reret for
& avslutte samtalen.

¢ Na&rdu eriventemodus, kan du hente frem
PHONE BOOK ved & skyve MULTI-CONTROL
nedover.

e Nardu eriventemodus, kan du hente frem
MISSED CALLS ved & skyve MULTI-CONTROL
oppover.

¢ Na&rdu eriventemodus, kan du hente frem
DIALLED CALLS ved & skyve
MULTI-CONTROL mot hgyre.

e Nardu eriventemodus, kan du hente frem
RCVED CALLS ved & skyve MULTI-CONTROL
mot venstre.

Bruke telefonnummerlisten

eVikﬁg

¢ Nardu skal betjene listen, ma du parkere kjg-
retgyet pa et trygt sted og sette p& handbrem-
sen.

¢ Du kan hente frem en liste for alle kildene.
Méten & gjare dette pa varierer, avhengig av
kilden.

1 Trykk pa PHONE/<*/BT MENU for a
skifte til modusen telefonnummerliste.

= Trykk p& EI/LIST for & skifte til modusen tele-
fonnummerliste hvis TELEPHONE er valgt som
kilde.

No

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge en ka-
tegori.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.

PHONE BOOK (telefonliste)—MISSED CALLS
(tapte anrop)—DIALLED CALLS (oppringte
numre)—RCVED CALLS (mottatte anrop)

¢ Hvis du gnsker mer detaljert informasjon
om PHONE BOOK, kan du se felgende av-
snitt. Ringe opp et nummer i telefonlisten péa
denne siden.

e Hvis du gnsker mer detaljert informasjon
om MISSED CALLS, DIALLED CALLS og
RCVED CALLS, kan du se falgende avsnitt.
Bruke listen over oppringte/mottatte/tapte
anrop pa neste side.

= Hvis ingen navn er lagret, vises telefonnumre.

Ringe opp et nummer i
telefonlisten

Mens denne enheten og mobiltelefonen din
blir tilkoblet, blir enhetens telefonliste automa-
tisk synkronisert med mobiltelefonens. Det er
imidlertid ikke sikkert at synkroniseringen utfa-
res — dette avhenger av mobiltelefontypen.
Hvis ikke, mé& du opprette telefonlisten manu-
elt. For & opprette telefonlisten, se fglgende av-
snitt. Overfare oppfaeringer til telefonlisten pé
side 36.

Nar du har funnet nummeret du vil ringe til i
telefonlisten, kan du velge oppfaringen og fo-
reta samtalen.

1 Trykk pa PHONE/<*/BT MENU for a
skifte til modusen telefonnummerliste.

= Trykk p& EI/LIST for & skifte til modusen tele-
fonnummerliste hvis TELEPHONE er valgt som
kilde.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
PHONE BOOK.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.

3 Vri MULTI-CONTROL for a velge den for-
ste bokstaven i navnet du leter etter.

= Du kan ogsé utfare den samme handlingen
ved & skyve MULTI-CONTROL opp eller ned.
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= Hvis du @nsker & endre tegn, kan du trykke pa
DISP/SCRL. Hvis du trykker p& DISP/SCRL, endres
tegnet i falgende rekkefalge.
Alfabet—Russisk—Gresk

= Rekkefelgen av forste og siste navn kan veere
forskjellig fra mobiltelefonens.

4 Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise
oppferinger.

Skjermbildet viser den farste telefonlisteoppfe-
ringen som begynner med denne bokstaven
(f.eks. “Ben”, “Bente” og “Bjerg” nar du velger
“B".

5 Vri pa MULTI-CONTROL for a velge tele-
fonlisteoppferingen du vil ringe til.

= Du kan ogsa utfgre den samme handlingen
ved & skyve MULTI-CONTROL opp eller ned.

6 Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise te-
lefonnummerlisten til den valgte oppferin-
gen.

= Skyv MULTI-CONTROL mot hayre for & vise te-
lefonnummerlisten til den valgte oppfaringen.

= Du kan rulle gjennom skriftinformasjonen ved
& trykke pa og holde inne DISP/SCRL. Trykk
DISP/SCRL for & stoppe & rulle.

= Hvis det er inkludert flere telefonnumre i en
oppfaring, velger du ett ved & vri pa
MULTI-CONTROL.

= Hvis du vil g tilbake og velge en annen oppfe-
ring, skyver du MULTI-CONTROL mot venstre.

7 Trykk pa MULTI-CONTROL for a foreta
en samtale.

8 Trykk pa PHONE/<*/BT MENU for a av-
slutte samtalen.

Bruke listen over oppringte/
mottatte/tapte anrop

De 80 siste oppringte, mottatte og tapte anro-
pene lagres i minnet. Du kan bla gjennom og
ringe til numre fra disse listene.

1 Trykk pa PHONE/<*/BT MENU for a
skifte til modusen telefonnummerliste.

= Trykk p& EI/LIST for & skifte til modusen tele-
fonnummerliste hvis TELEPHONE er valgt som
kilde.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
MISSED CALLS, DIALLED CALLS eller
RCVED CALLS.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.

3 Vri pa MULTI-CONTROL for a velge et
telefonnummer.

Vri p& MULTI-CONTROL for & endre telefon-
numrene som er lagret i listen.

= Du kan ogsé endre telefonnummeret ved &
skyve MULTI-CONTROL opp eller ned.

= Du kan endre navnet og nummeret ved & tryk-
ke pa DISP/SCRL.

= Du kan rulle gjennom skriftinformasjonen ved
& trykke pa og holde inne DISP/SCRL. Trykk
DISP/SCRL for & stoppe a rulle.

= Hyvis du ikke betjener noe innen ca. 30 sekun-
der, avbrytes listevisningen automatisk.

4 Trykk pa MULTI-CONTROL for a foreta
en samtale.

5 Trykk pa PHONE/<X/BT MENU for a av-
slutte samtalen.

Innfering i avansert betjening

1 Trykk pa og hold inne PHONE/<X/
BT MENU for a skifte til TELEPHONE.

2  Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise ho-
vedmenyen.

3 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
FUNCTION.

Funksjonsmenyen vises.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.
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4 Vri pa MULTI-CONTROL for a velge
funksjonen.

PH B TRANSFER (telefonlisteoverfaring)—
A.ANSWER (innstilling for automatisk svar)—
END VOLUME (justere samtalepartnerens lyt-
tevolum)—RING TONE (ringetonevalg)—
NUMBER DIAL (ringe opp ved & sl& et num-
mer)—PRIVATE (privatmodus)

Merknader

¢ Trykk p& BAND/ESC for & gé tilbake til avspil-
lingsvisning.

e Hvis du ikke betjener andre funksjoner enn
PH B TRANSFER eller NUMBER DIAL innen
ca. 30 sekunder, gér skjermbildet automatisk
tilbake til normalvisning.

¢ Du kan bare betjene PRIVATE mens du snak-
ker i telefonen.

e Huvis det ikke er koblet noen Bluetooth-telefon

til denne enheten, kan ikke NUMBER DIAL be-

tjenes.

Overfore oppferinger til
telefonlisten

Telefonlister i mobiltelefonen kan overfgres til

denne enheten ved & bruke mobiltelefonen.

e 1000 oppfaringer for hver bruker (maks. 5
enheter) kan lagres i telefonlisten. Hver
uavhengige oppfering kan inneholde fem
telefonnumre og sjangere.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfering i avansert betjening pa forrige
side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
PH B TRANSFER.

3  Trykk pa MULTI-CONTROL for a ga til
ventemodus for telefonlisteoverfaring.
WAIT vises.

4 Bruk mobiltelefonen til & overfore tele-
fonlisten.

Overfer telefonlisten ved hjelp av mobiltelefo-
nen. Du finner detaljerte opplysninger i in-

No

struksjonsh&ndboken som fulgte med
mobiltelefonen.

DATA TRANSFER vises nar overferingen av te-
lefonlisten er fullfert.

Stille inn automatisk svar

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfering i avansert betjening pa forrige
side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
A.ANSWER.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
automatisk svar.

= Trykk p& MULTI-CONTROL pé& nytt for & sl& av
automatisk svar.

Justere samtalepartnerens
lyttevolum

Det er mulig & justere samtalepartnerens Iytte-
volum for & bevare god talekvalitet. Hvis ikke
volumet er hayt nok for samtalepartneren, kan
denne funksjonen justeres.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfering i avansert betjening pa forrige
side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til & velge
END VOLUME.

3 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
heyre for a velge den gnskede innstillin-
gen.

1—2—3—4-5

= Denne funksjonen kan ogsa brukes mens du
snakker i telefonen.

= |nnstillingene kan lagres for hver enhet.

Sla ringetonen av/pa

Du kan velge om du gnsker & bruke denne en-
hetens ringetone eller ikke. Hvis denne funk-
sjonen ikke er satt til pa, hares ringetonen fra
denne enheten.
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1 Vis funksjonsmenyen. 2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge

Se Innfaring | avansert betjening pé side 35. PRIVATE.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge 3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa

RING TONE. privatmodusen.

Trykk p& MULTI-CONTROL pa nytt for & sla av

3 Trykk p& MULTI-CONTROL for & sla pa orivatmodusen. ()

ringetonen.
Trykk p& MULTI-CONTROL pa nytt for & slé& av
ringetonen.

Foreta et anrop ved a taste inn
telefonnummeret

QViktig
Né&r du skal utfgre denne handlingen, ma du par-

kere kjgretayet pé et trygt sted og sette p& hand-
bremsen.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfaring | avansert betjening pé side 35.

2 Bruk MULTI-CONTROL til 4 velge
NUMBER DIAL.

3 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a velge et nummer.

4 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
heyre for a flytte markeren til forrige eller
neste posisjon.

= Du kan taste inn opptil 32 sifre.

160j0w)|3)-y10033Nn|g so|pel)} jnig

5 Trykk pa MULTI-CONTROL nar du har
lagt inn nummeret.
Det vises en samtalebekreftelse.

6 Trykk pa MULTI-CONTROL for a foreta
en samtale.

7 Trykk pa PHONE/<X/BT MENU for a av-
slutte samtalen.

Stille inn pa privatmodus
Du kan skifte til privatmodus (snakke direkte i
mobiltelefonen) i lgpet av en samtale.

1 Vis funksjonsmenyen.
Se Innfering i avansert betjening pé side 35.
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Innfering i lydjusteringer

1 Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise ho-
vedmenyen.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
AUDIO.

Vri den for & endre menyalternativet. Trykk for
& velge.

Lydmenyen vises.

3 Vri MULTI-CONTROL for a velge lyd-
funksjonen.

FADER (balansejustering)—P.EQ (hente equa-
lizerinnstilling)—EQ (equalizerjustering)—EQ
(finjustering av equalizer)—LOUDNESS (loud-
ness)—SUB W1 (av/pa-innstilling for subwoo-
fer)—SUB W2 (subwooferinnstilling)—HPF
(heypassfilter)—BASS BOOST (bassforsterk-
ning)—SLA (justering av kildeniv&)

Merknader

e Trykk p& BAND/ESC for & gé tilbake til avspil-
lingsvisning.

¢ Hvis TELEPHONE er valgt som kilde, kan bare
FADER (balansejustering) betjenes.

¢ Du kan bare velge SUB W2 nér subwooferut-
gangen er slatt pa i SUB W1.

¢ Hvis du velger FM som kilde, kan du ikke veks-

le til SLA.

¢ Hvis du ikke betjener noen funksjoner innen
ca. 30 sekunder, gér skjermbildet automatisk
tilbake til normalvisning. (®)

Justere balansen

Du kan endre innstillingen for dempingsfilter/
balanse slik at den gir et ideelt lydbilde i alle
bilsetene som er i bruk.

1 Vis lydmenyen.
Se Innfaring i lydjusteringer pé& denne siden.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge FADER
i lydfunksjonsmenyen.

= Hyis balansejusteringen er justert tidligere,
vises BALANCE.

No

3 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a justere balansen mellom hgyttalerne
foran/bak.

Skjermbildet viser F 15 til R 15 mens balansen
beveger seg fra de fremre til de bakre haytta-
lerne.

= F/ROerriktig innstilling nar det bare brukes
to hoyttalere.

= N&rinnstillingen for utgang bak er

Rear SP:SUB W, kan du ikke justere balansen
mellom heyttalerne foran/bak. Se Stille inn utgang
bak og subwooferutgangen pé side 43.

4 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hgyre for a justere balansen mellom hgyt-
talerne foran/bak.

Skjermbildet viser L 15 til R 15 mens balan-
sen beveger seg fra venstre til hayre

hoyttaler. (=)

Bruke equalizeren

Med equalizeren kan du etter behov justere
equalizernivéene slik at de tilpasses bilens
akustiske egenskaper.

Hente frem equalizerkurver

Det finnes seks lagrede equalizerkurver som
du enkelt kan hente frem nér du vil bruke
dem. Her er en liste over equalizerkurvene:

Visning Equalizerkurve

POWERFUL Kraftig

NATURAL Naturlig
VOCAL Vokal
CUSTOM Tilpasset
FLAT Flat
S-BASS Superbass

e CUSTOM er en justert equalizerkurve som
du selv kan opprette.
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e Hvis du velger FLAT, far ikke lyden noen til-
legg eller korreksjoner. Denne innstillingen
kan brukes til & kontrollere equalizerkurve-
nes effekt ved & skifte vekselvis mellom
FLAT og en innstilt equalizerkurve.

1 Vis lydmenyen.
Se Innfaring i lydjusteringer p& forrige side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge PEQ.

3 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hgyre for a velge equalizeren.

Justere equalizerkurver

De fabrikkinnstilte equalizerkurvene kan finju-
steres (nyansekontroll).

1 Vis lydmenyen.
Se Innfaring i lydjusteringer p& forrige side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge EQ (ju-
stering av equalizeren).

3 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hgyre for a velge equalizerbandet du vil ju-
stere.

LOW (lav)—MID (middels)—HIGH (hay)

4 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a justere nivaet pa equalizerbandet.

+6 til =6 vises etter hvert som nivéet gkes eller
reduseres.

= Du kan deretter velge et annet band og justere
nivéet.

Finjustere equalizerkurven

Du kan justere senterfrekvensen og Q-faktoren
(kurveegenskapene) for hvert valgte kurveb&nd
(LOW/MID/HI).

!
Niva (dB)
Q=2w

Q=2N

Senterfrekvens —
Frekvens (Hz)

1 Vis lydmenyen.
Se Innfaring i lydjusteringer p& forrige side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge EQ
(finjustering av equalizeren).

3 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hayre for a velge frekvensen du vil justere.
Lav: 40HZ—80HZ—100HZ—160HZ

Middels: 200HZ—500HZ—1KHZ—2KHZ

Hoy: 3KHZ—8KHZ—10KHZ—12KHZ

pA] 249)snr

4 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a justere Q-faktoren.
2W—1W—1N—2N(=]

Justere loudness

Loudness kompenserer for mangler i lyden
ved lave og heye frekvensomrader nar volumet
er lavt.

1 Vis lydmenyen.
Se Innfaring i lydjusteringer pé& forrige side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
LOUDNESS.

3  Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
loudness.

Loudness-nivaet (f.eks. MID) vises pé skjer-
men.

= Trykk p& MULTI-CONTROL pa nytt for & sla av
loudness.

No
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4 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hgyre for a velge det gnskede nivaet.
LOW (lav)—MID (middels)—HIGH (hoy) (=]

Bruke subwooferutgangen

Denne enheten er utstyrt med en subwooferut-
gang som kan slé&s pé& eller av.

| tillegg kan fasen velges mellom normal og
motsatt.

1 Trykk pa SW/BASS for a vise modusen
for subwooferinnstillinger.

Trykk gjentatte ganger p& SW/BASS for & veks-
le mellom forskjellige moduser for subwoofe-
rinnstillinger i falgende rekkefalge:

SUB W1 (av-/pé-innstilling for subwoofer)—
SUB W2 (subwooferinnstillinger)

2 Velg innstillingsmodusen SUB W1.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
subwooferutgangen.

NORMAL vises pé& skjermen. Subwooferutgan-
gen er n& pa.

= Trykk p& MULTI-CONTROL pa nytt for & sla av
subwooferutgangen.

4 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hgyre for a velge fasen pa subwooferut-
gangen.

Skyv MULTI-CONTROL mot venstre for & velge
motsatt fase, og REV vises pa skjermen. Skyv
MULTI-CONTROL mot hgyre for & velge nor-
mal fase, og NORMAL vises pé& skjermen.

Ji 4 Merk

Du kan ogsé endre til denne innstillingsmodusen
i menyen som vises ved & bruke
MULTI-CONTROL.

Justere subwooferinnstillingene

Né&r subwooferutgangen er slétt pa, kan du ju-
stere grensefrekvensen og utgangsnivéet p&
subwooferen.

No

e Nar subwooferutgangen er p&, kan du
velge SUB W2,

1 Trykk pa SW/BASS for a vise modusen
for subwooferinnstillinger.

Trykk gjentatte ganger p& SW/BASS for & veks-
le mellom forskjellige moduser for subwoofe-
rinnstillinger i felgende rekkefalge:

SUB W1 (av-/pé&-innstilling for subwoofer)—
SUB W2 (subwooferinnstillinger)

2 Velg innstillingsmodusen SUB W2.

3 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hoyre for a velge grensefrekvensen.
50—63—80—100—125 (Hz)

Bare lavere frekvenser enn de som finnes i det
valgte omradet, blir sendt ut fra subwooferen.

4 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a justere subwooferens utgangsniva.

Hver gang MULTI-CONTROL skyves opp eller
ned, gkes eller reduseres subwoofernivéet. +6
til -24 vises etter hvert som nivéet gkes eller re-
duseres.

Merk

Du kan ogsé& endre til denne innstillingsmodusen
i menyen som vises ved & bruke
MULTI-CONTROL. (=]

Bruke hoypassfilteret

Nar du ikke vil at lave toner i frekvensomradet
til subwooferutgangen skal spilles av fra de
fremre eller bakre hgyttalerne, sl&r du p& HPF
(haypassfilteret). Da sendes bare hayere fre-
kvenser enn de som finnes i det valgte omré-
det ut fra de fremre eller bakre hayttalerne.

1 Vis lydmenyen.
Se Innfering i lydjusteringer pé side 38.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge HPF.
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3  Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
haypassfilteret.

80Hz vises pé skjermen. Hoypassfilteret er nd
pa.

= Hvis haypassfilteret er justert tidligere, vises
den tidligere valgte frekvensen i stedet for 80Hz.
= Trykk p& MULTI-CONTROL pé& nytt for & sl& av
heypassfilteret.

4 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hgyre for a velge grensefrekvensen.
50—63—80—100—125 (Hz)

Da sendes bare hayere frekvenser enn de som
finnes i det valgte omradet ut fra de fremre
eller bakre hoyttalerne. (=]

Forsterke bassen

Bassforsterkningsfunksjonen forsterker lydni-
véet pé bassen.

1 Trykk pa og hold inne SW/BASS for a
vise innstillingsmodusen BASS BOOST.

2 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a velge et gnsket niva.

0 til +6 vises etter hvert som nivéaet gkes eller
reduseres.

Merk

Du kan ogsa endre til denne innstillingsmodusen
i menyen som vises ved & bruke
MULTI-CONTROL. (%)

Justere kildenivaer

Med SLA (justering av kildenivd) kan du juste-

re volumnivaet for hver kilde for & hindre store

endringer i volumet nér du skifter kilde.

¢ Innstillingene er basert p& FM-volumnivéet,
som forblir uendret.

1 Sammenlign FM-volumnivaet med ni-
vaet pa kilden du vil justere.

2 Vis lydmenyen.
Se Innfaring i lydjusteringer pé side 38.

3 Bruk MULTI-CONTROL til a velge SLA.

4 Skyv MULTI-CONTROL opp eller ned for
a justere kildevolumet.

Hver gang MULTI-CONTROL skyves opp eller
ned, gkes eller reduseres volumet.

+4 til -4 vises etter hvert som volumet gkes
eller reduseres.

Jsd Merk

MW/LW-volumnivéet kan ogsé justeres med funk-
sjonen for justering av kildeniva.

pA] 249)snr
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Justere startinnstillinger

Ved hjelp av startinnstillingene kan du tilpasse
forskjellige systeminnstillinger for & oppna
maksimal ytelse fra denne enheten.

1 Trykk og hold SRC/OFF til enheten slas
av.

2 Trykk pa og hold inne SRC/OFF inntil
menyen for startinnstillingene vises pa
skjermen.

3 Vri pa MULTI-CONTROL for a velge én
av startinnstillingene.

LANGUAGE (sprékvalg)—FM STEP (FM-sgke-
trinn)—AUTO PI (automatisk Pl-sgk)—
WARNING (alarmsignal)—AUX (AUX)—
REAR SP (utgang bak og subwooferutgang)—
EVERSCROLL (kontinuerlig rulling)—

BT AUDIO (Bluetooth-lyd)—POWER SAVE
(stremsparing)—BT MEMORY CLR (slette
Bluetooth-minnet)—S/W UPDATE (program-
vareoppdatering)

Folg felgende anvisninger for & betjene hver
enkelt innstilling.

= For & avbryte startinnstillinger trykker du pa
BAND/ESC. (=]

Velge spraket

Denne enheten er utstyrt med flere skjerms-
prék for enkel betjening. Du kan velge det
spréket som passer best til ditt morsmal.

1 Vis startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger p& denne siden.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
LANGUAGE i startinnstillingsmenyen.

3 Skyv MULTI-CONTROL mot venstre eller
hgyre for a velge sprak.

ENG (engelsk)—PYCCKWUMU (russisk)—ESPA-
NOL (spansk)

4 Trykk pa MULTI-CONTROL for a angi
valget.(*]

No

Stille inn FM-sgketrinnet

Vanligvis er FM-sgketrinnet ved automatisk
stasjonssgk satt til 50 kHz. Nar AF eller TA er
p&, endres sgketrinnet automatisk til 100 kHz.
Det kan vaere gnskelig & stille inn sgketrinnet
til 50 kHz nér AF er pé.

1 Vis startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger p& denne siden.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
FM STEP i startinnstillingsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a velge
FM-sgketrinnet.

Hver gang du trykker p& MULTI-CONTROL,
skifter FM-sgketrinnet mellom 50 kHz og

100 kHz. Det valgte FM-sgketrinnet vises pa
skjermen.

= Sgketrinnet holder seg pa 50 kHz under manu-
elt kanalsok. (=)

Stille inn automatisk Pl-sgk

Enheten kan sgke etter en annen stasjon med
det samme programmet, ogsé nar du henter
frem en forhandsinnstilling.

1 Vis startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger p& denne siden.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
AUTO Pl i startinnstillingsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
automatisk Pl-sgk.

= Trykk p& MULTI-CONTROL pa nytt for & sla av
automatisk Pl-sek.(=)

Stille inn alarmsignalet

Hvis ikke frontpanelet tas av hovedenheten
innen fem sekunder etter at tenningen er slétt
av, lyder det et alarmsignal. Alarmsignalet kan
slas av.
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1 Vis startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger pa forrige side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
WARNING i startinnstillingsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
alarmsignalet.

= Trykk p& MULTI-CONTROL pa nytt for & sla av
alarmsignalet. (w)

Stille inn inngangene for
ekstrautstyr

Det er mulig & bruke en ekstern enhet sam-
men med denne spilleren. Aktiver AUX-innstil-
lingen nér du bruker en ekstern enhet som er
tilkoblet.

1 Vis startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger pa forrige side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge AUX i
startinnstillingsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
AUX.

= Trykk p& MULTI-CONTROL pa nytt for & sla av
AUX. (=]

Stille inn utgang bak og
subwooferutgangen

Denne enhetens utgang bak (for heyttalerled-
ninger og RCA) kan brukes til & koble til hayt-
talere med fulltonelyd (Rear SP:REAR) eller en
subwoofer (Rear SP:SUB W). Hvis du setter
innstillingen for utgang bak til

Rear SP:SUB W, kan du koble en bakre haytta-

lerledning direkte til en subwoofer uten &
bruke en ekstra forsterker.

Enheten er i utgangspunktet innstilt for tilkob-
ling av hegyttalere med fulltonelyd

(Rear SP:REAR).

1 Vis startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger pé forrige side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
REAR SP i startinnstillingsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for 3 velge
innstilling for den bakre utgangen.

Trykk p&d MULTI-CONTROL for & skifte mellom
Rear SP:REAR (hayttalere med fulltonelyd) og
Rear SP:SUB W (subwoofer), og den aktuelle
statusen vises.

= \elg Rear SP:REAR (hgyttaler med fulltonelyd)
hvis det ikke er koblet noen subwoofer til utgan-
gen bak.

= \elg Rear SP:SUB W nér det er koblet en sub-
woofer til utgangen bak.

J d Merknader

e Selvom du endrer denne innstillingen, kom-
mer det ikke lyd med mindre du slar pa sub-
wooferutgangen (se Bruke subwooferutgangen
pa side 40).

e Huvis du endrer denne innstillingen, gar sub-
wooferutgangen i lydmenyen tilbake til fabrik-
kinnstillingene.

¢ Bade utganger for hgyttalere bak og RCA-ut-
gang bak slas av/p& samtidig med denne inn-
stillingen. (=)

Jabuljsuunels

Sla kontinuerlig rulling av/pa

Nar kontinuerlig rulling (Ever Scroll) er slatt pa
(ON), vil innspilt tekstinformasjon rulle konti-
nuerlig over skjermbildet. SI& av funksjonen
(OFF) hvis du vil at informasjonen bare skal
rulle én gang.

1 Vis startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger pé forrige side.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
EVERSCROLL i startinnstillingsmenyen.
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3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
kontinuerlig rulling.

= Trykk p& MULTI-CONTROL pé& nytt for & slé av
kontinuerlig rulling. (=)

Aktivere BT AUDIO-kilden

Du mé aktivere BT AUDIO-kilden for & kunne
bruke en Bluetooth-lydspiller.

Denne innstillingen er p& som standard. Hvis
du ikke bruker BT AUDIO, kan du sl& den av.

1 Vis startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger p& side 42.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
BT AUDIO i startinnstillingsmenyen.

3 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
BT AUDIO-kilden.

= For & sl& av BT AUDIO-kilden, trykker du
MULTI-CONTROL pa nytt. ()

Redusere batteriforbruk

Ved & sl& pé& denne funksjonen kan du reduse-

re batteriforbruket.

e Andre funksjoner enn & sla pa kilden er
ikke tilgjengelige nar denne funksjonen er
pa.

QVikﬁg

e Huvis batteriet i kjgreteyet blir frakoblet, avbry-
tes strgmsparingsmodusen. SI& pé& stremspa-
ringen pa nytt etter at batteriet er tilkoblet
igjen. Hvis tenningen i kjoretayet ikke har en
ACC-stilling (tilbehar), er det mulig - avhengig
av forbindelsesmetoden - at enheten trekker

strgm fra batteriet nér stremsparing er avsléatt.

e Nar stramsparing er p&, kan ikke samtaler
mottas med denne enheten.

1 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
POWER SAVE i startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger pé side 42.

No

2 Trykk pa MULTI-CONTROL for a sla pa
stremsparing.

= Trykk MULTI-CONTROL péa nytt for & slé& av
stremsparingen. ()

Tilbakestille modulen for
tradles Bluetooth-teknologi

Data for Bluetooth-telefoner og Bluetooth-lyd

kan slettes. For & beskytte personlige opplys-

ninger anbefaler vi at du sletter slike data for

du overlater enheten til andre personer. Fal-

gende innstillinger slettes:

o telefonlisteoppfaringer i Bluetooth-telefo-
nen

* registreringstilordning av Bluetooth-telefo-
nen

¢ anropsloggen til Bluetooth-telefonen

¢ |oggen for den sist tilkoblede Bluetooth-
lyden

1 Vis startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger pa side 42,

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
BT MEMORY CLR.

3 Skyv MULTI-CONTROL mot hgyre for a
vise en bekreftelsesmelding.

YES vises. Temming av minnet er nd i vente-
modus.

= Hyvis du ikke gnsker & tilbakestille telefonmin-
net, skyver du MULTI-CONTROL mot venstre. Di-
splayet gér tilbake.

4 Trykk pa MULTI-CONTROL for a temme
minnet.
CLEARED vises, og innstillingene slettes. (=]

Oppdatere programvaren
for Bluetooth-tilkobling

Denne funksjonen brukes til & oppdatere en-
heten med den nyeste programvaren. Besgk
nettstedet vart for opplysninger om program-
vare og oppdatering.
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Q Viktig
Sl aldri av enheten mens programvaren oppda-
teres.

1 Vis startinnstillingsmenyen.
Se Justere startinnstillinger pé side 42.

2 Bruk MULTI-CONTROL til a velge
S/W UPDATE.

3  Trykk pa MULTI-CONTROL for a vise mo-
dusen dataoverforing.

= Fglg anvisningene pé skjermen for & fullfare
oppdateringen. (®)

Jabuljsuunels
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Bruke kilden for
ekstrautstyr (AUX)

Du kan koble til ekstrautstyr til denne enheten
ved hjelp av en stereokabel med miniplugg.

® Sett inn stereo-minipluggen i inngan-
gen pa enheten.
Se Oversikt pé side 8 for flere opplysninger.

Velge AUX som kilde

® Trykk pa SRC/OFF for a velge AUX som
kilde.

= Hvis innstillingen for ekstrautstyr ikke er slatt
pé&, kan ikke AUX velges. Hvis du gnsker flere
opplysninger, kan du se Stille inn inngangene for
ekstrautstyr pa side 43.

Angi AUX-tittelen

Det er mulig & endre tittelen som vises for
AUX-kilden.

1 Nar du har valgt AUX som kilde, bruker
du MULTI-CONTROL og velger FUNCTION
for a vise TITLE INPUT.

2 Oppgi en tittel pa samme mate som pa
den innebygde CD-spilleren.

Se Oppgi platetitler p& side 20 for detaljer ve-
drgrende betjening. (@)

SMS (Short Message
Service)-mottaksvarslings-
funksjon

Na&r en SMS blir mottatt av den tilkoblede mo-
biltelefonen, vises det en melding i 8 sekunder
for & varsle om den nye meldingen. Det lyder
0gsé en pipetone.

i d Verk

Nar en SMS blir mottatt mens et menyskjermbil-
de vises, avbrytes menyvisningen. (a)

No
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Feilsoking
Bluetooth-lyd/-telefon

Arsak

En Bluetooth-til-
koblet mobiltele-
fon brukes for
tiden til en tele-
fonsamtale.

Symptom

Lyden fra Blue-
tooth-lydkilden
spilles ikke av.

Tiltak

Lyden kommer til-
bake nér samtalen
er ferdig.

En Bluetooth-til-
koblet mobiltele-
fon er for tiden i
bruk.

Ikke bruk mobilte-
lefonen pé dette
tidspunktet.

En samtale ble
utfert med en
Bluetooth-tilkob-
let mobiltelefon
og deretter av-
sluttet umiddel-
bart. Som
resultat ble ikke
kommunikasjo-
nen mellom en-
heten og
mobiltelefonen
avsluttet pa riktig
méte.

Gjenopprett Blue-
tooth-tilkoblingen
mellom enheten
og mobiltelefonen.

Feilmeldinger

Ha feilmeldingen tilgjengelig nér du tar kon-
takt med forhandleren eller neermeste

Pioneer-servicesenter.

Innebygd CD-spiller

Melding Arsak
ERROR-11, 12, Skitten plate

Tiltak

Rengjer platen.

17.30 Riper i platen

Skift ut platen.

ERROR-10, 11, Elektrisk eller
12,15, 17,30, mekanisk feil
A0

Sl& av tenningen
og pa igjen, eller
skift til en annen

kilde og deretter til-

bake til CD-spille-
ren.

ERROR-15 Den innsatte pla-
ten inneholder

ikke data

Skift ut platen.

ERROR-22, 23

CD-formatet kan
ikke spilles av

Skift ut platen.

NO AUDIO

Platen som er
satt i, inneholder
ingen filer som
kan spilles av

Skift ut platen.

SKIPPED

Platen som er
satt i, inneholder

WMA-filer som er

beskyttet med
DRM

Skift ut platen.

PROTECT

Alle filene pa pla-
ten som er satt
inn, er beskyttet
med DRM

Skift ut platen.

USB-lydspiller/USB-minne

Melding Arsak Tiltak
NO AUDIO Ingen sanger Overfer lydfiler til
den beerbare USB-
lydspilleren/USB-
minnet og koble til.
Et sikkerhetsbe-  Felg anvisningene |
skyttet USB- til USB-minnet for —
minne er tilkoblet & deaktivere beskyt- 8
telsen. Qe
NO DEVICE USB-lagringsen-  Plugg inn en kom- g
heten eller iPod-  patibel USB-la- =h
en er ikke tilkob-  gringsenhet. 2
let USB-porten g
p& denne enhe- Q
ten. %
SKIPPED Den tilkoblede,  Spill av en lydfil >
beerbare USB- som ikke er beskyt-
lydspilleren/USB-  tet med Windows
minnet innehol-  Media DRM 9/10.
der WMA-filer
som er beskyttet
med Windows
Media™ DRM 9/
10
PROTECT Alle filene p& den Overfor lydfiler

tilkoblede, beer-
bare USB-lydspil-
leren/USB-min-
net er beskyttet
med Windows
Media DRM 9/10

som ikke er beskyt-
tet med Windows
Media DRM 9/10 til
den beerbare USB-
lydspilleren/USB-
minnet, og koble
til.
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NOT COMPA-
TIBLE

Den tilkoblede
USB-enheten
stattes ikke av
denne enheten.

Koble til en beerbar
USB-lydspiller eller
et USB-minne som
er i samsvar med
USB MSC (Mass
Storage Class,
masselagringsklas-
se).

CHECK USB

USB-kontakten
eller -kabelen er
kortsluttet.

Kontroller at USB-
kontakten eller -ka-
belen ikke sitter
fast i noe, eller er
skadet.

Den tilkoblede
baerbare USB-
lydspilleren/USB-
minnet forbruker
mer enn 500 mMA
(maksimalt tillatt
effekt).

Koble fra den beer-
bare USB-lydspille-
ren/USB-minnet
og ikke bruk den.
Vri tenningsbryte-
ren til OFF og der-
etter til ACC eller
ON, og koble til
den kompatible,
beerbare USB-lyds-
pilleren/USB-min-
net.

Tiltak

Koble kabelen fra
iPod-en. N&r ho-
vedmenyen for
iPod-en vises, kob-
ler du til kabelen
igjen.

Tilbakestill iPod-en.

iPod

Melding Arsak

ERROR-19 Kommunika-
sjonsfeil
iPod-feil

Koble kabelen fra
iPod-en. N&r ho-
vedmenyen for
iPod-en vises, kob-
ler du til kabelen
igjen.

Tilbakestill iPod-en.

ERROR-19

Kommunika-
sjonsfeil

Ufar en av felgende
handlinger:

=Vri tenningen til
OFF og tilbake til
ON.

—Koble fra den
beerbare USB-lyds-
pilleren/USB-min-
net.

=Skift til en annen
kilde.

Ga sé tilbake til kil-
den for den beerba-
re USB-
lydspilleren/USB-
minnet.

ERROR-16, 18 Gammel versjon

Oppdater iPod-ver-
sjonen.

Koble kabelen fra
iPod-en. Nar ho-
vedmenyen for
iPod-en vises, kob-
ler du til kabelen
igjen.

Tilbakestill iPod-en.

Kontroller om det
er kortslutning p&
tilkoblingskabelen
til iPod-en (f.eks.

klemt fast i metal-
Igjenstander). Nar
du har kontrollert
dette, vrir du ten-

ningen til OFF og

tilbake til ON eller
kobler fra iPod-en
og kobler til igjen.

Overfgr sanger til
iPod-en.

ERROR-23

USB-enheten er
ikke formatert
med FAT16 eller
FAT32

USB-enheten mé&
veere formatert
med FAT16 eller
FAT32.

Velg en liste som
inneholder sanger.

No

av iPod
iPod-feil
ERROR-A1 iPod-en lades
CHECK USB ikke, men funge-
rer som den skal
NO SONGS Ingen sanger
STOP Ingen sanger i
den gjeldende li-
sten
NO DEVICE USB-lagringsen-

heten eller iPod-
en er ikke tilkob-
let USB-porten
pa denne enhe-
ten.

Plugg inn en kom-
patibel iPod.
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Bluetooth-lyd/-telefon

Arsak

Strembrudd p&  Skru tenningsbry-
Bluetooth-modu- teren OFF (av), og
len i denne enhe- deretter til ACC
ten eller ON (pa).
Hvis feilmeldingen
vises igjen etter
dette, kontakt for-
handleren eller et
autorisert Pioneer-
servicesenter.

Melding
ERROR-10

Tiltak

(8

Retningslinjer for handtering
av plater og spiller

* Bruk bare plater med en av fglgende to lo-
goer:

[ﬂ COMPACT
DIGITAL AUDIO

TEXT

dise

DIGITAL AUDIO

¢ Bruk bare vanlige, helt runde plater. Bruk
ikke plater med andre former.

o o

e Bruken 12cm eller 8cm CD. lkke bruk
adapter nar du spiller aven 8cm CD.

¢ |kke sett inn noe annet enn en CD i spille-
rens CD-apning.

¢ |kke bruk plater som er sprukket, ripet,
vridd eller p& annen méate skadet. Disse
kan skade spilleren.

o Ufullfarte CD-R/RW-plater kan ikke spilles
av.

¢ lkke bergr innspillingssiden pé& platene.

¢ Oppbevar platene i etuiene nar de ikke er i
bruk.

* Unngé & oppbevare plater p& steder med

meget hgy temperatur, inkludert direkte sol-

lys.

o lkke skriv, bruk kiemikalier eller merkelap-
per pé plateoverflatene.

e Hvis du skal rengjare en CD, terker du av
platen fra midten og utover med en myk
klut.

¢ Kondens kan midlertidig pavirke spillerens
ytelse. La den tilpasse seg hayere tempera-
turer i ca. én time. Terk ogsa av eventuelt
fuktige plater med en myk klut.

* Det kan hende plater ikke kan spilles av p&
grunn av plateegenskapene, plateformatet,
det innspilte programmet, avspillingsmi-
ljget, oppbevaringsforholdene og sa videre.

* Avhengig av innspillingsmiljget kan det
hende at tekstinformasjon ikke vises riktig.

e Humpete veier kan forstyrre avspilling av
plater.

e Les forholdsreglene for platene fer du bru-
ker dem. (=]

Dual Disc-plater

e Dual Disc-plater er tosidige plater med en
skrivbar CD for lyd pa én side og en skriv-
bar DVD for video pa den andre.

e | og med at CD-siden av Dual Disc-plater

ikke er fysisk kompatibel med den generelle

CD-standarden, kan det hende at denne
siden ikke kan spilles av pa enheten.

e Hvis en Dual Disc-plate settes inn og tas ut
mange ganger, kan det fare til riper pé pla-
ten. Store riper kan medfare avspillingspro-
blemer. | noen tilfeller kan en Dual Disc-
plate kile seg fast i platedpningen, slik at
den ikke kan lgses ut. For & hindre dette,
anbefaler vi at du lar veere & bruke Dual
Disc-plater i denne enheten.

¢ Seinformasjonen fra plateprodusenten for
neermere informasjon om Dual Disc-
plater. (=]

Tillegg

) G
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Kompatibi“tet for e Bare 32 tegn fra begynnelsen kan vises
- som filnavn (inkludert filtype) eller mappe-
komprimert lyd S
WMA ¢ Det kan hende at tekstinformasjonen i en-

e Kompatibelt format: WMA kodet med
Windows Media Player

e Filtype: .wma

* Bithastighet: btil 320 kbps (CBR), VBR

e Samplingsfrekvens: 8til 48 kHz

¢ Windows Media Audio 9 Professional, Los-
sless, Voice: Nei

MP3

e Filtype: .mp3

» Bithastighet: 8til 320 kbps (CBR), VBR

e Samplingsfrekvens: 8 til 48 kHz (32, 44,1,
48 kHz for betoning)

e Kompatibel ID3-kodeversjon: 1.0, 1.1, 2.2,
2.3 (ID3-kodeversjon 2.x har hayere prioritet
enn versjon 1.x.)

e M3u-spilleliste: Nei

e MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Nei

AAC

e Kompatibelt format: AAC kodet med iTunes
e Filtype: .m4a

* Bithastighet: 8 til 320 kbps

e Samplingsfrekvens: 8til 44,1 kHz

* Overfgringshastighet: 16 til 320 kbps

e Apple Lossless: Nei

WAV

e Filtype: .wav

e Kompatibelt format: Lineser PCM (LPCM),
MS ADPCM

e Kvantiseringsbiter: 8 og 16 (LPCM), 4 (MS
ADPCM)

e Samplingsfrekvens: 16 til 48 kHz (LPCM),
22,05 til 44,1 kHz (MS ADPCM) (=)

Retningslinjer for handtering
og tilleggsinformasjon

¢ Det kan oppsté en liten forsinkelse nér du
spiller av lydfiler som er kodet med bildeda-
ta.

No

kelte lydfiler ikke vises p& korrekt mate.
¢ Det er ikke sikkert at WMA-filer vil bli spilt
av pa korrekt méte p& enheten, avhengig av
programmet som er brukt til & kode filene.
¢ Russisk tekst som skal vises pa denne en-
heten, mé& veere kodet med falgende tegn-
sett:
— Unicode (UTF-8, UTF-16)
— Andre tegnsett enn Unicode som brukes
i Windows-miljget, og er satt til russisk i
innstillingen for flere sprak

Komprimerte lydfiler pa platen

e Kompatibel med ISO 9660 niva 1 og 2. Filsy-
stemene Romeo og Joliet er begge kompa-
tible med denne spilleren.

e Avspilling av flere gkter er mulig.

o Komprimerte lydfiler er ikke kompatible
med dataoverfaring med pakkeskriving.

e Uavhengig av lengden pa& tomme deler mel-
lom sangene pa originalinnspillingen, vil
plater med komprimert lyd bli spilt av med
en kort pause mellom sangene.

USB-lydspiller/lUSB-minne
OBS!

Pioneer tar ikke p& seg noe ansvar for data som
métte g tapt p& beerbare USB-lydspillere/USB-
minner, selv om dataene skulle g& tapt mens
denne enheten brukes.

¢ Denne enheten kan spille av filer p& baerba-
re USB-spillere/USB-minner som er av
masselagringsklassen USB Mass Storage
Class. Opphavsrettbeskyttede filer som er
lagret p& USB-enheter kan imidlertid ikke
spilles av.

¢ Du kan ikke koble en beerbar USB-lydspil-
ler/USB-minne til denne enheten via en
USB-hub.
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Partisjonert USB-minne er ikke kompatibelt
med denne enheten.

Avhengig av hvilken type beerbar USB-lyd-
spiller/USB-minne som brukes, kan det
hende at denne enheten ikke gjenkjenner
USB-lydspilleren/USB-minnet, eller lydfile-
ne spilles kanskje ikke av pé riktig méte.

La ikke den beerbare USB-lydspilleren/USB-

minnet ligge i direkte sollys over lengre tid.
Lang eksponering for direkte sollys og med-
falgende hay temperatur kan fore til funk-
sjonssvikt p& den baerbare USB-
lydspilleren/USB-minnet.

Ikke utsett den beerbare USB-lydspilleren/
USB-minnet for hgy temperatur.

Fest den beerbare USB-lydspilleren/USB-
minnet godt mens du kjarer. Ikke la den
beerbare USB-lydspilleren/USB-minnet
falle p& gulvet der den kan sette seg fast
under bremse- eller gasspedalen.

Avhengig av hvilken USB-enhet som er
koblet til denne enheten, kan det oppsté
stey pa radiosignalet.

Det kan bli en liten forsinkelse ved avspil-
ling av lydfiler pa en baerbar USB-lydspiller/
USB-minne med mange mappehierarkier.
Ikke koble til andre enheter enn den bezerba-
re USB-lydspilleren/USB-minnet.
Funksjonene kan variere, avhengig av hvil-
ken type USB-lydspiller/USB-minne som
brukes. (%)

Eksempel pa et hierarki

() Mappe
JJ Komprimert lydfil

e
P!
P!

5

® e

o
aa
@ @

aa

® ©

Niva1 Niva2 Nivda3 Niva4

Sekvens for lydfiler pa platen

¢ Denne enheten tilordner mappenumre.
Brukeren kan ikke tilordne mappenumre.

* Mappevalgsekvensen eller en annen opera-
sjon kan endres, avhengig av kodingen
eller skriveprogramvaren.

e Opptil 999 filer kan spilles av fra en CD (-R/-
RW)-plate.

e Opptil 99 mapper kan spilles av pa en plate.

uolsewojuisbbaj|ilL

Rekkefglgen pa lydfiler pa USB-
minne

For baerbare USB-lydspillere er rekkefolgen ulik

den for USB-minner, og avhenger av spilleren.

e 01 1til 05 representerer tilordnede mappe-
numre.  til ® representerer avspillings-
rekkefalgen. Brukeren kan ikke tilordne
mappenumre eller bestemme avspillings-
rekkefalgen med denne enheten.

* Avspillingsrekkefglgen for lydfilen er den
samme som innspillingsrekkefalgen i USB-
enheten.

* Folgende metode anbefales for & angi av-
spillingsrekkefalgen:

1 Opprett filnavnet, inkludert tall som angir
avspillingsrekkefalgen (f.eks. 001xxx.mp3
og 099yyy.mp3).

No@
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2 Legg disse filene i en mappe.

3 Spill inn mappen med filene pd USB-enhe-
ten.

Det kan imidlertid hende at du ikke kan

angi avspillingsrekkefalgen for filene. Dette

er avhengig av systemmiljget.

Du kan spille av opptil 65535 filer fra en

beerbar USB-lydspiller/USB-minne.

Du kan spille av opptil 6000 filer fra en baer-

bar USB-lydspiller/USB-minne. (=)

ene skulle ga tapt mens denne enheten bru-
kes.

Ikke la iPod-en ligge i direkte sollys over en
lengre tidsperiode. Hvis iPod-en ligger for
lenge i direkte sollys, kan hay temperatur fare
til feil.

Ikke oppbevar iPod-en pa steder med hgy tem-
peratur.

Sett iPod-en godt fast under kjering. Du ma
ikke la iPod-en falle p& gulvet, der den kan
sette seg fast under bremse- eller gasspeda-
len.

iPod-kompatibilitet

e Enheten har bare stotte for de iPod-model-

Du finner flere opplysninger i anvisningene
som falger med iPod-en.

lene som er oppfert nedenfor. Stettede
iPod-programvareversjoner vises nedenfor.

Eldre versjoner av iPod-programvare er kan-

skje ikke stottet.

— iPod nano, farste generasjon (program-
vareversjon 1.3.1)

— iPod nano, andre generasjon (program-
vareversjon 1.1.3)

— iPod nano, tredje generasjon (program-
vareversjon 1.1.2)

— iPod, femte generasjon (programvare-
versjon 1.3.0)

— iPod classic (programvareversjon 1.1.2)

— iPod touch (programvareversjon 2.0)

— iPhone 3G (programvareversjon 2.0)

— iPhone (programvareversjon 2.0)

Avhengig av iPod-ens generasjon eller ver-

sjon, er det ikke sikkert at alle funksjoner

kan betjenes.

Betjeningen kan variere, avhengig av pro-

gramvareversjonen pa iPod-en.

Du mé& ha en kabel (CD-IU50) fra iPod-ens

dokkingskontakt til enhetens USB-port for

& kunne bruke en iPod. Kontakt forhandle-

ren for flere opplysninger. (=)

Om handtering av iPod-en

A OBS!

Pioneer tar ikke p& seg noe ansvar for data
som métte gé tapt pa en iPod, selv om data-

@No

Om iPod-innstillinger

N&r en iPod er tikoblet, vil denne enheten
endre EQ-innstillingene (equalizer) til iPod-
en til “flat” for & optimere akustikken. Nar
du kobler fra iPod-en igjen vil EQ-innstillin-
gene bli tilbakestilt til originalinnstillinge-
ne.

Du kan ikke sla av Repeat (repetisjon) pa
iPod-en nér du bruker denne enheten. Selv
om du slér av Repeat p& iPod-en, endres
Repeat automatisk til All n&r du kobler
iPod-en til denne enheten. (=)

Bluetooth-profiler

For & kunne bruke tr&dlgs Bluetooth-tekno-

logi, m& enhetene kunne tolke visse profi-

ler. Denne enheten er kompatibel med

felgende profiler:

— A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

— AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile)

— GAP (Generic Access Profile)

— SDP (Service Discovery Protocol)

— OPP (Object Push Profile)

— HFP (Hands Free Profile)

— PBAP (Phone Book Access Profile)

— SPP (Serial Port Profile) ()
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MP3

Det folger med en lisens for privat, ikke-kom-
mersiell bruk med dette produktet, og det gis
ingen lisens eller rettigheter til & bruke produk-
tet i noen form for kommersiell (det vil si inn-
tektsbringende) direktekringkasting
(landbasert eller via satellitt, kabel og/eller
eventuelt andre medier), kringkasting/strea-
ming via Internett, intranett og/eller andre
nettverk eller i andre systemer som distribue-
rer elektronisk innhold, som for eksempel an-
vendelse til betalingslyd (pay-audio) eller lyd
pa forespgrsel (audio-on-demand). For slik
bruk kreves det en lisens som er uavhengig av
den som gis her. Du finner detaljer om dette
pa

http://www.mp3licensing.com.

Bluetooth

€3 Bluetooth

Bluetooth®-navnet og -logoer er registrerte va-

remerker som eies av Bluetooth SIG, Inc., og

Pioneer Corporation bruker disse merkene

under lisens. Andre varemerker og handels-

navn tilhgrer sine respektive eiere.

¢ Bluetooth er en teknologi for tradlgs radio-
forbindelse med kort rekkevidde, som er ut-
viklet som erstatning for kabler til
mobiltelefoner, hdndholdte datamaskiner
og andre enheter. Bluetooth bruker fre-
kvensomrédet 2,4 GHz, og overfarer tale og
data med hastigheter pa opptil 1 megabit
per sekund. Bluetooth ble lansert i 1998 av
en spesialinteressegruppe (SIG) som bestar
av Ericsson Inc., Intel Corp., Nokia Corp.,
Toshiba og IBM, og utvikles for ayeblikket
av nesten 2 000 selskaper over hele verden.

No

iPod

Made for

iPod

iPod er et varemerke for Apple Inc., registrert i
USA og andre land.

iPhone

\!Vorks with
D iPhone

iPod er et varemerke som tilhgrer Apple Inc.

iTunes
iTunes er et varemerke for Apple Inc., registrert
i USA og andre land. (=)
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Tekniske data
Generelt
Kraftforsyning ... 14,4V likestram (12 til 14,4
Ver tillatt)
Jordingssystem ... Negativ type
Maks. stramtrekk ... 10,0 A
Mal (B x H x D):
DIN
Chassis .
Nese
D
Chassis . 178 x 50 x 162 mm
Nese 170 X 46 X 24 mm

. 1.3 kg

Maks. utgangseffekt ... 50 W x 4
50 W x 2/4Q 4+ T0W x 1/2
Q (for subwoofer)
Kontinuerlig utgangseffekt
22 W x 4 (50 Hz til 15000
Hz, 5% THD, 4 Q last,
begge kanaler drevet)
Belastningsimpedans .......... 4Q1I18Q x4
4Q1HI8QAX2+2Q X1

Maks. Preout-utgangsniva

22V
Equalizer (3-bands parametrisk equalizer):
Lav
Frekvens ... .40/80/100/160 Hz
Q-faktor .0,35/0,59/0,95/1,15 (+6 dB
ved forsterkning)
Forsterkning ........... +12dB
Middels
Frekvens ... .200/500/1 000/2 000 Hz
Q-faktor .0,35/0,569/0,95/1,15 (+6 dB
ved forsterkning)
Forsterkning ........... +12dB
Hay
Frekvens ... . 3,15k/8k/10k/12,5k Hz
Q-faktor .0,35/0,59/0,95/1,15 (+6 dB
ved forsterkning)
Forsterkning ........... +12dB
HPF:
Frekvens .. 50/63/80/100/125 Hz
(L] TaTe R —12 dB/okt.
Subwoofer (mono)
Frekvens .50/63/80/100/125 Hz
Helling ... .—18 dB/okt.
Forsterkning . .+61il-24dB
Fase .Normal/motsatt
Bassforsterkning:
Forsterkning ... +12ti10dB

CD-spiller
System ...
Plater som kan

Signal-/stayforhold ......cc...... 94dB (1 kHz) (IEC-A-nett-
verk)
Antall kanaler 2 (stereo)
MP3-kodeformat ... MPEG-1 og 2 Audio Layer 3
WMA-kodeformat ... Ver.7,7.1,8,9,10, 11 (2-ka-
nalslyd)
(Windows Media Player)
AAC-kodeformat ... MPEG-4 AAC (bare iTunes-

kodet) (m4a)

(Ver. 7,7 og tidligere)
.Lineezer PCM og MS
ADPCM
(ikke-komprimert)

WAV-signalformat

USB
Standard USB-spesifikasjon

USB 2.0 full speed
Maksimal stremtilfarsel ... 500 mA

Minste minnekapasitet
USB-klasse
Filsystem
MP3-kodeformat ...
WMA-kodeformat .

.MSC (Mass Storage Class)
FAT16, FAT32

MPEG-1 og 2 Audio Layer 3
Ver.7,7.1,8,9,10, 11 (2-ka-

nalslyd)

(Windows Media Player)
AAC-kodeformat ... MPEG-4 AAC (bare iTunes-

kodet) ((m4a) =1

(Ver. 7,7 og tidligere) —
WAV-signalformat ... Linecer PCM og MS 8

ADPCM Q

(ikke-komprimert) g
FM-mottaker o
Frekvensomréde 87,5 til 108,0 MHz =
Utnyttbar falsomhet . 9 dBf (0,8 uV/75 ©, mono, 5

S/N: 30 dB) &
Signal-/stayforhold ........cccoeee 72 dB (IEC-A-nettverk) [<)

3

MW-mottaker
Frekvensomrade 531 til 1602 kHz (9 kHz)

Utnyttbar falsomhet .
Signal-/stayforhold ...

LW-mottaker

.25V (S/N: 20 dB)
62 dB (IEC-A-nettverk)

Frekvensomréde 163 til 281 kHz

Utnyttbar falsomhet . 28V (S§/N: 20 dB)

Signal-/stayforhold ... 62 dB (IEC-A-nettverk)

Bluetooth

VEISJON oo Bluetooth 2.0 + EDR-sertifi-
sert

Utgangseffekt ... +4dBm maks.
(Effektklasse 2)

4

I d Merk

De tekniske dataene og utformingen kan bli en-
dret uten varsel, p& grunn av forbedringer. (%)

No@
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TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
178-184 Boundary Road, Braeside, Victoria 3195, Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

300 Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R OP2, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TEL: 55-9178-4270
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